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Anotace
JANCUROVA, Sona. Postaveni Zeny v mongolském impériu. Hradec Kralové:
Pedagogicka fakulta, Univerzita Hradec Kralové, 2018, s. 53.

Diplomovéa price se zabyva postavenim zeny v mongolském impériu od jeho
zalozeni, tedy za dob vlady Cingischana (1206—1227) aZ po rozdéleni ¥ige mezi jeho
syny a vnuka do konce stoleti tfinactého. Na zaklad¢ historickych prament analyzuje
status Zen v Sirokém kontextu vyvoje mongolské spolecnosti. Na pocatku utvareni
impéria byly na zZenach oceniovany odlisné dovednosti, nez tomu bylo za jeho nejveétsi
prosperity. Proto si prace klade za cil zmapovani tohoto vyvoje. Déle pak predstavuje
Ctyfi vyznamné zeny mongolské historie, konkrétné Hoeliin, Borte, Doregene a
Sorchochtani, a zasazuje je do historického kontextu.

Ve vyzkumu prace vyuziva asijské prameny, ale také cestopisy pochazejici z rukou
evropskych cestovatelu, ktefi se v tomto obdobi do impéria vydali. Tyto prameny se
navzdjem dopliuji. Pro vétsi pochopeni kulturnich odliSnosti text komparuje
postaveni mongolskych zen s evropskymi zenami pomoci odborné literatury. Prace si
klade za cil hlubsi rozbor mongolské spolec¢nosti s dirazem na ustalenou pozici Zen,

jejich stylu odivani, povinnosti, polygynii, manzelstvi a politické uspéchy.

Klicova slova: Postaveni mongolskych Zen, povinnosti Zen, polygynie v mongolském
impériu, status manzelek v rdmci manzelstvi, manzelstvi, odivani, odév mongolskych
zen, polygynie, mongolské impérium, moc Zen v mongolském impériu, regentky,

Hoeltin, Borte, Doregene, Sorchochtani.



Annotation
JANCUROVA, Sotia. The Status of Women in the Mongol Empire. Hradec Kralové:
Faculty of Education, University of Hradec Kralové¢, 2018, pp. 53.

The diploma thesis entitled The Status of Women in the Mongol Empire deals with the
position of women within the Mongol Empire from its inception under Genghis khan
(1206—1227) until the end of the 13th century when the empire was divided between
the sons and grandson of Genghis khan. Based on primary sources, it analyses the
status of women within Mongol society, and maps the development of how the empire
valued the differing qualities of its female population during that time period. In order
to show this continuity, four significant Mongol women will be studied, specifically
Hoeltin, Borte, Doregene and Sorchochtani.

Within the research the thesis examines primary sources from Asia, along with first-
hand accounts from European travelers who went to the empire during this period.
Using these sources, as well as the work of modern historians, the status of Mongol
women and European women within their distinct societies will be examined. The
ultimate aim of this is to create a deeper understanding of the position of women
within Mongol society in the areas of style of dress, their family and social

responsibilities, polygyny, marriage and political power.

Keywords: The Status of Women in the Mongol Empire, Women’s Responsibilities,
Polygyny in the Mongol Empire, The Status of Women within the Marriage,
Marriage, Style of Dress, Polygyny, The Mongol Empire, The Power of Mongol

Women, Regents, Hoeliin, Borte, Doregene, Sorchochtani.
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Uvod

Sociokulturni postaveni zeny a muze v na$i spole¢nosti je v poslednich
desetileti velice atraktivnim tématem pro mnoho badateld. VétSina z nich' se viak
zamétfuje na vymezené regiony Evropy nebo Ameriky. Protoze jsem jiz pii psani
bakalaiské prace zpracovavala téma mongolského impéria® uvédomila jsem si, Ze
postaveni Zen v této fiSi se jevilo jako vyjimecné a z tohoto divodu bylo téma mé
diplomov¢ prace ziejmé. Domnivam se, ze Ctenaii tato diplomova prace nejen prinese
zakladni informace o odivani, povinnostech a statutu Zen v této oblasti pfedevsim ve
13. stoleti, ale dokonce dovede ¢tenaie k pochopeni struktury mongolské tise a jejiho
vztahu k Zenam.

Prace vychazi z dostupnych prament 13. stoleti, které byly vydany v ¢eskych
nebo anglickych edicich. Jsou rozdéleny na prameny pochazejici z rukou asijskych
kronikdit a také evropskych vyslancti. Vzhledem ktomu, ze jsem pracovala
s materialy, které pochazely zrukou evropskych cestovatelli, ktefi se do impéria
dostali béhem tfinactého stoleti, povazovala jsem za vhodné komparovat socidlni
pozici Mongolek s postavenim Zen v Evropé€, nebot’ také jiz zmiflovani vyslanci na
mongolskou Zenu nahlizeli o¢ima Evropand. Kazdd kapitola vychazi primarné
z analyzy a interpretace dobovych pramentl. Prvnim mongolskym pramenem je Tajnd
kronika Mongolii,® jejiz autor neni znam, nicméné se predpoklada, ze jim je Sigi-
chutuchu.* Vznik této kroniky je ptiblizng datovan v rozmezi let 1228-1240. Zabyva
se predky Mongoll, pocatecni fazi impéria v souvislosti sjejim zakladatelem

Cingischanem aZ po jeho nastupce Ogodeje. Kronika kromé vnitini struktury fise

U'A. B. MULDER-BAKKER, Sanctity and Motherhood, New York 1995., P. STAFFORD, Queen Emma
and Queen Edith: Queenship and Women's Power in Eleventh-century England, Blackwell 1997., R. J.
KALAS, Noble Widows and Estate Management during the French Wars of Religion, in: The Sixteenth
Century Journal, €. 2, 2008, s. 357-370., C. R. SNYDER, What Is Third-Wave Feminism? A New Directions
Essay, in: Signs, ¢. 1, 2008, s. 175-196., K. WEIKERT, Feminism, Fiction and the Empress Matilda, in:
Premodern Rulers and Postmodern Viewers: Gender, Sex, and Power in Popular Culture, Basingstoke 2018,
69-89.

2 JanGurova, Sona, Cingischdn a mongolské impérium ocima evropskych cestovatelii, Hradec Kralové 2016.
Nepublikovana bakalai'ska prace.

3 Tajna kronika Mongolii, pieklad Pavel Poucha, Praha 2011.

4 Vice viz kapitola &. 1. Prameny.



pojednava také o Cingischanové détstvi, kde se &tenai dozvi vice o jeho matce Hoeliin
a manzelce Borte. V prameni se Ctendi doCte o nelehkém zivoté v asijské stepi a
pochopi, jaké vlastnosti zen mongolské spolecnosti byly ocenovany na pocatku
13. stoleti, tedy v dobé&, kdy je mongolska tiSe na vrcholu moci.

Z rukou perského kronikdfe Rashida al-Dina pochazi dal§i pramen nesouci
nazev The Successors of Genghis Khan’, pficemz z nazvu vyplyva, Ze se autor vénuje
predeviim Cingischanovym nastupctim. Sam dilo sepisoval az na poc¢atku 14. stoleti,
konkrétné v letech 1306-1310. Zamétuje se predevSim na politické udalosti, kde
mimo jiné pojednava i o Zenach, které vystupovaly jako regentky celého impéria. Al-
Dinovym soucasnikem byl 1 Ata-Malik Juvaini, jehoZ zaznam, na kterém pracoval
mezi roky 1252-1260, vysel v edici The History of the World-Conqueror.® Lici
historii pfed vznikem mongolského impéria a poté Zivot a vladu Cingischana aZ po
jeho nastupce. Téz se tedy zabyva politickymi udélostmi. Dokonce vénuje i
samostatné kapitoly regentkam. Oba prameny vySly v anglické edici.

Soucasti této prace jsou i evropské prameny, které byly vydany v edici Mission
to Asia’ v anglickém jazyce a Putovani k Mongoliim® v jazyce &eském. V téchto
edicich lze najit spisy od evropskych vyslancti do mongolského impéria. Byli jimi
feholnici Jan Carpini, ktery oblast navstivil v letech 1245-1247, a o nékolik let
pozd¢ji, v rozmezi let 1253—1257, Vilém z Rubruku, jejichZ cilem bylo navéazani
diplomatickych kontaktl a také misijni ¢innost. Popisuji geografickou polohu, zvyky,
povinnosti a sleduji politické udalosti. Protoze mi Ceskd verze piekladu piisla
nedostacujici, vyuzivala jsem primarné anglicky pteklad, nebot’ jsem v ném nalezla
mnohem vice edi¢nich poznamek a vysvétlivek.

Marko Polo byl evropsky obchodnik, ktery téz cestoval do impéria. Stravil zde
nejdelsi casové obdobi mezi roky 1269-1295. Ackoli jeho cil byl ponékud jiny, téz

podavd mnoho cennych informaci o této fisi. Jeho dilo vySlo pod nazvem Milion,

5 R. al-DIN, The Successors of Genghis Khan, pieklad John A. Boyle, New York 1971.

® A.-M. JUVAINI, The History of the World-Conqueror, pfeklad John A. Boyle, Cambridge 1958.
7 Mission to Asia, Christopher Dawson (ed.), Toronto 1980.

8 Putovani k Mongoliim, Edgar Knobloch (ed.), Praha 1964.



neboli, O zvycich a pomérech ve vychodnich krajich.’ Z pozice obchodnika v kratkych
kapitolach popisuje kraje, kterymi prosel, a zaznamenava kulturni zvyky ptipadné
vyrazné odliSnosti. V posledni fad¢ jsem také, byt jen okrajove, vyuzila Clanky /V.
Laterdnského koncilu'® vztahujici se k manzelstvi. Po prostudovéani pramentl a jejich
nasledné analyze jsem dosla k zavéru, Ze az na minimalni odliSnosti se prameny
shoduji, tudiz predpokladam, ze se jedna o vérohodné zdroje.

Nezbytnou soucésti této prace je také odborna literatura od soucasnych
historikli  zabyvajicich se mongolskym impériem. Vyznamnym badatelem je
nepochybné¢ David Morgan, ktery se vénuje predevSim politickym uddlostem a
armadé. Jeho dilo nese nazev The Mongols'' a kromé& této monografie jsem ve své
praci vyuzila i jeho odborné studie.'”> Vice o b&zném Zivoté v impériu ndm prinasi
George Lane a jeho Daily Life in the Mongol Empire,” Jack Weatherford a jeho
monografie Cingischdn a utvareni moderniho svéta'* nebo The Secret History of the
Mongol Queens." Paul Ratchnevsky se zaméfuje spiSe na Zivot Cingischana a jeho
odkaz, proto tedy tato publikace nese vystizny ndzev Genghis Khan: His Life and
Legacy.'® Rozhodné diilezitym historikem je i Reuven Amitai, jehoZ odborné studie
jsem téz v této praci vyuzila.'”

Pro srovnani s evropskym postavenim Zen 13. stoleti jsem neopominula
odbornou literaturu vztahujici se k této problematice. Mezi vybrané autory patii

119

Gisela Bockova a jeji Zeny v evropskych déjindch,'® Zeny v dobé katedral®® Régine

® M. POLO, Milion, neboli, O zvycich a pomérech ve vychodnich krajich, pteklad Véclav Bahnik, Praha
1989.

10 Kanony 1V. laterdnského koncilu (1215). Dostupné online:
(https://www.ewtn.com/library/COUNCILS/LATERAN4.HTM#intro), [citovano k 2. 6. 2018].
' D. MORGAN, The Mongols, Oxford 1991.

12 Viz seznam literatury.

13 G. LANE, Duily Life in the Mongol Empire, Westport 2006.

14 J. WEATHERFORD, Cingischdn a utvdieni moderniho svéta, Praha 2006.

15 J. WEATHERFORD, The Secret History of the Mongol Queens, New York 2010.

16 p. RATCHNEVSKY, Genghis Khan: His Life and Legacy, Malden 2006.

17 Viz seznam literatury.

'8 G. BOCKOVA, Zeny v evropskych déjindch, Praha 2007.

19 R. PERNOUDOVA, Zena v dobé katedral, Praha 2002.



Pernoudové, Stiredovek™ Ludmily Kybalové nebo také Jacques Le Goff a jeho edice
Stredoveky c¢lovek a jeho sveét.”!

Tato prace je roz€lenéna celkem na pét kapitol. Prvni kapitola se zabyva
rozborem prament, druhd pojednava o odévu mongolskych zen. Je zfejmé, Zze odév
se vzhledem kodlisSnym kulturnim zvyklostem bude liSit. V mongolském
sttedov€kém odivani se kladl diiraz ptedev$im na prakti¢nost, nicméné byly zde 1
prvky prejaty od ¢inskych sousedu. Treti kapitola pojednava o povinnostech béznych
zen, Ctvrta kapitola se vénuje polygynii v mongolském impériu a je doplnéna o dvé
podkapitoly o statutu manzelek v rdmci manzelstvi a manzelstvi jako takové a na
zaver pata kapitola zkouma moc a slavu mongolskych zen. Tato ¢ast je zaméfena na
Ctyfi vyznamné regentky v obdobi nejvétSiho rozkvétu impéria, tedy 13. stoleti.
V préci jsem vyuzila metody deduktivni, ale také komparativni. Podotykam takeé, ze

vSechny pteklady z anglického jazyka jsou mé vlastni.

20 1. KYBALOVA, Stiedovék, Praha 2001.
2L J. GOFF le, Stiedoveéky clovek a jeho svét, Praha 1999.



1. Prameny

Protoze stfedovéci Mongolové po sob& nezanechali mnoho pisemnych
pamatek, musime se spoléhat pii popisu mongolské sttedovéké spoleCnosti na
omezené mnozstvi pisemnych dokumentti. Velice dilezitym pramenem této prace se
stala Tajna kronika Mongolu, kterd kromé toho, Ze je vyznamnym zdrojem informaci
o pocatcich impéria, je také dilezitou nejstarsi pisemnou pamatkou.

Autor kroniky neni znam. Ov$em je mozné, Ze jim je muz jménem Sigi-
Chutuchu. Tento muz byl jako malé dit¢ nalezen v tatarském tdbote, kde byl odén do
odévu vys§i Slechty. Dité pak bylo vénovano Cingischanové matce Hoeliin, kterd jej
vychovala.?? V kronice je pak uvedeno, Ze veskera Cingischanova nafizeni musi
zaznamenat do tzv. modré knihy, pficemz toto je vitbec prvni zminka o mongolském
pismu a normativnim pramenu, ktery se poté pretransformoval do zadkoniku Velké
Jasy. Modra kniha se v§ak nedochovala. Protoze Sigi-Chtuchu zastaval tak vysoky
ufad, je mozné, ze autorstvi Tajné kroniky Mongolii je ptipisovano prave jemu.

Ackoli je kronika ¢lenéna na jednotlivé kapitoly, pomysIné ji mizeme rozd¢lit
na dvé ¢asti. Prvni z nich se vénuje mytickym pocatkiim mongolského lidu. Snazi se
propojit kmeny, které jsou pozdéji unifikovany pravé Cingischanem a pokousi se
dolozit t¢émét bozsky plivod tohoto chana. V této ¢asti se také dozvidame o chanové
détstvi. Druh4 ¢ast pak pojednava spise o vnitinich zaleZitostech samotného impéria®
jiz dle mongolské chronologie, tedy zvifeciho cyklu od roku Slepice (naSeho roku
1201), do roku Mysi (dle nasi datace do roku 1240).%*

Jak jiz bylo zminéno vyse, jedna se o pramen vysoké literarni hodnoty. Autor
chtél dokazat, ze vechny kmeny, které Cingischan sjednotil, jsou spole¢ného ptivodu
a chan je tedy pravoplatnym vlddcem. Déle pak zaznamenava udalosti, které stiidaji

rizné formy literarnich zanri epiky a lyriky.

22 Tajnd kronika Mongolil, s. 52.

23 Tamtéz, s. 173.

24 Mongolsk4 datace uzce souvisi se starotureckym zptisobem. UZivaly dvanéactilety zvifeci cyklus, v némz
nasledovala tato zvifata: Zajic, Drak, Had, Kun, Ovce, Opice, Slepice, Pes, Sviné, Mys, Hovado a Tygr.
Tamtéz, s. 186.



Autor se zendm vénuje hned nékolikrat, a to predevsim Hoeliin®® a Borte.*
Pokud pfijmeme myslenku, Ze autor byl vychovavan Cingischanovou matkou, nutné
z toho musi vyplyvat, ze ji v kronice vénuje pozornost. Z mé perspektivy jde o
pramen, ktery mél zachovat Cingischaniiv odkaz i po jeho smrti. Role jeho matky
samozivitelky je tedy vhodna k zaznamenéni, nebot’ ji tim vykreslil z jin¢ho Ghlu
pohledu, ¢imz 1 jejiho syna posilnil a ud€lal z n€j vladce, ktery si zazil nesnadné
détstvi a nyni pecuje o impérium a je schopny dobyvat svét.

Ve své praci jsem vychazela 1 z pramenti pochdzejicich z rukou perskych
historika. Jednim z nich byl Rashid al-Din, znam téz pod jmény Rashid Tabib nebo
také Rashid Lékaft, jehoz dilo vySlo v anglickém jazyce v edici The Successors of
Genghish Khan.*” O autorové raném Zivoté mame nedostate¢né mnozstvi informaci.
Ale vime, ze se narodil vroce 1247 v iranském mést€¢ Hamadan. Jeho otec byl
zidovsky 1ékarnik. Ackoli je tedy zfejmé, Ze vyznaval judaismus, ve své dospélosti
konvertoval kislamu a nastoupil do sluzeb druhého mongolského panovnika
v [lchanatu. Stal se vlastnikem nejrizngjdich nemovitosti a uzemi v tomto
geografickém prostoru. Jeho dilezity ukol vSak spocCival v néfem jiném. Stal se
historikem mongolského chéna a jeho poslanim bylo sepsdni mongolské historie a
jejich dobyvaénych tazeni.?®

Al-Din za¢ina historii Cingischanovym nastupcem Ogodejem® a dale se
chronologicky dostava ke zbylym syniim velkého chana. Vyli¢il vladnu nejstarSiho
syna Dzo¢iho, Cagataje a nejmladsiho Toluje az plynule presel k vlade
Cingischanovych vnuki Mandzua a Kubilaje. Kazdé osobnosti vénuje tii &asti.
V prvni z nich vyjmenovava seznam manzelek, synd, ptipadné dalSich ptibuznych.
V druhé ¢asti se vénuje samotnému Zivotu a vladé panovnika, coz zahrnuje valky,

které vedl a tizemi, ktera ziskal pod svou nadvladu, a v posledni, tfeti ¢asti se snazi

25 Hoeliin byla Cingischanova matka. J. WEATHERFORD, Cingischdn ..., s. 52.

26 Borte se stala prvni Cingischanovou manzelkou. L. KOMAROFF (ed.), Beyond the Legacy of Genghis
Khan, Leiden 2013, s. 111.

7 Viz seznam pramentl.

28 R. Al-DIN, The Successors..., s. 3—4.

2 (Ogodej byl Cingischantv tieti syn. Vladl v letech 1229-1241. T. T. ALLSEN (ed.), Culture and
Conquest in Mongol Eurasia, Cambridge 2001, s. 17.



vyli¢it charakterové vlastnosti panovnika, které objasiiuje s jistou opatrnosti
prostiednictvim réeni ¢i raznych piirovnani. Al-Din Casteéné vychdzi z kronikaie
Juvainiho, dale pak z korespondence {lchanti nebo z ptimych svédectvi. Ve svém dile,
pokud mu to je umoznéno, vzdy odkazuje na zdroj svych informaci a udava konkrétni
jména zprostfedkovateli.’* Cimz tento zdroj nabyva na vy3sim stupni vérohodnosti.
Dalsim asijskym pramenem je edice The History of the World-Conqueror’'
pochézejici z rukou perského kronikare Ata-Malika Juvainiho, ktery se narodil v roce
1226 ve Velkém Chorasanu. Byl vyznamnym ufednikem mongolské fiSe a pii prvni
navstévé Karakorumu®? zapocal své dilo. V roce 1260 byl jmenovan do funkce
bagdadského vezira, pri¢emz z nezndmych diivodi jeho spis konéi k tomuto datu,*
piestoze byl nazivu az do roku 1283. Ackoli byl Juvaini star§i nez ptedchozi
zminovany historik al-Din, podafilo se mu Juvainiho ¢aste¢né zastinit 1 piesto, ze
Juvaini byl mnohem bliZze udalostem, jez popisuje ve svém dile. Oba historikové totiz
lici stejné informace. V prvni tfadé strucné vystihuje pocatky Mongoli pied
Cingischanovym sjednocenim a jejich nomadsky zptsob Zivota. Popisuje jejich
zpusob vedeni valky, zvyky a zdkony. Jak ndm jiz samotny ndzev edice napovida,
vénuje nemalou ¢ast svého dila samotnému Cingischanovi, jeho vladé a mistiim, ktera
dobyl. V dalsich kapitolach popisuje sled udalosti po chanové smrti a jeho nastupcti.
Samostatné kapitoly v€nuje 1 vyznamnym zenam mongolského impéria. Dulezité je
také to, ze vychazel predev§im z ptimych svédectvi. Juvainiho text je provazan
riznymi citacemi arabskych a perskych basnika. Juvaini vSak ve svém dile Casto
preskakuje a odkazuje na dalsi kapitoly, pficemz se ¢tendtf miize lehce ztratit. Nabizi
se, Ze to je jeden z moznych divoda, pro¢ byl Juvaini al-Dinem caste¢né opomijen.
Nasledujici prameny pochézi z rukou evropskych cestovateli a pfindsi nam
ponékud odlisny nahled na zivot v mongolském impériu. Prvnim z nich jsou spisy
pochézejici z rukou frantiSkanskych mnicha Jana Carpiniho a Viléma z Rubruku. Oba

frantiskani byli do impéria vyslani s dvéma cili a to, aby doslo k utvofeni aliance proti

30 D. MORGAN, The Mongols, s. 20.

31 Viz seznam prament.

32 Karakorum bylo hlavni mé&sto mongolské #ise. O. SRBA — M. SCHWARZ, Déjiny Mongolska, Praha
2015, s. 61.

3 D. MORGAN, The Mongols, s. 17.



seldzuctim Turklim a k mozné christianizaci mongolské fise. Oba spisy vysly v edici
Mission to Asia.>*

Jan Carpini se vydal na cestu do impéria v letech 1245-1247 na zadost papeze
Inocence IV., tedy relativné kratce po mongolské invazi pravé na evropsky kontinent.
Proto je ziejmé, Ze kromé& misijni ¢innosti se jednalo také o $pionaz, ** kde Carpini
m¢l za ukol proniknout do hloubky mongolské kultury a ptipadné zjistit, jak se proti
nim branit. Sviij spis rozc¢lenil na kratké kapitoly, kde hovoti o geografické poloze,
odlisném vzhledu Mongold, jejich zvycich nebo dobyvaénych taZenich. Zenam se
vénuje pouze stiidme, kde pouze popisuje povinnosti kazdé z nich. Jeho hlavnim
ptinosem byl detailni popis mongolské armady, které vénuje n€kolik kapitol a podava
navrhy, jak by se Evropa mohla mongolskym néjezdim Iépe branit.*

Vilém z Rubruku se do impéria dostal na zddost francouzského krale Ludvika
IX. v letech 1253-1257. Jeho cilem nebyla §pionaz, ale misijni ¢innost. *’ Rubrukovo
liceni neni tak ¢lenéné jako Carpiniho, nicméné taktéz neopomiji dilezité momenty a
sled udalosti popisuje chronologicky. Bohuzel, v jeho spise se o zenach nedozvidame
o nic vice nez u Carpiniho a pouze také komentuje povinnosti zen, které dale
nerozvadi. Mnohem vice informaci pfindsi o néboZenstvi, se kterymi se setkal.
Nejvétsi ¢ast svého spisu vénuje debaté odehravajici se u dvora chana Mandzua,*® kde
mezi sebou diskutuji nestoriani, muslimové, budhist¢é a samotny Rubruk jako
ptedstavitel kiest'anské viry.

Poslednim evropskym pramenem je spis z rukou benatského kupce Marka
Pola, ktery v Asii pobyval dlouhych dvacet $est let ve sluzbach Kubilaje,” tedy
mongolského chana, ktery v severni Ciné zaloZil novou dynastii Jiian.** Jeho spis

Milion, neboli, O zvycich a pomérech ve vychodnich krajich je spiSe cestovatelskou

3% Viz seznam pramentl.

35 J. WEATHERFORD, Cingischan ..., s. 205., D. MORGAN, The Mongols, s. 24.

36 D. MORGAN, The Mongols, s. 24.

37 Tamtéz, s. 25.

3% Mandzu byl Cingischdnovym vnukem a vladl celému impériu v letech 1251-1259. D. MORGAN, The
Mongols in Iran a Reappraisal, in: Iran, €. 4, 2004, s. 134.

39 Kubilaj byl téz Cingischaniv vnuk a stal se chanem v letech 1260—1294. J. D. RYAN, Christian Wives
of Mongol Khans Tartar Queens and Missionary Expectations in Asia, in: Journal of the Royal Asiatic
Society, €. 3, 1998, s. 413.

40 M. POLO, Milién ..., s. 215.



ptiruckou, kde popisuje regiony, kterymi cestoval. Sdm se vSak zmifiuje i o obecnych
zvycich Mongolil a pfinasi ndm dals$i informace o mongolskych Zenach, nicméné opét
pouze vomezeném mnozstvi. Stejné jako dva predchozi cestovatelé popsali
povinnosti zen, Polo se k nim téz piiklonil, ale neptidavd zaddné dalsi podstatné
informace. Jeho nejvétSim piinosem byly predev§im znalosti o mongolské vladé
v Cing, pfitemz &tenaf zjisti, jaké kulturni klima zde panovalo.*!

Evropské a asijské prameny poskytuji relativné mnoho informaci o tomto
impériu, nicméne se jedna o odlisné typy pisemnosti. Evropské zdroje popisuji obecné
stavy véci, coz je ziejmé, protoze Rubruk a Carpini nemohli poznat pravou kulturu
této fiSe, nebot’ se zde zdrzeli pouze po omezenou dobu oproti Polovi, ktery pomohl
dotvoftit nahled na danou problematiku. Evropské prameny se ohledné problematiky
zen vyjadiuji ponékud stiidméji a vyvozuji pouze strohé zavéry, coz je logické,
protoze prvni dva evropsti cestovatelé byli feholnici a jejich smér zdjmu byl namifen
odliSnym smérem. Asijské prameny nam v tomto ohledu poskytuji konkrétnéjsi
informace. Vice se zabyvaji zenami, a to pfedevSim na vysokych politickych postech.
Oba typy prament jsou vSak velice dulezité, protoZze ndm podavaji ucelenéjsi obraz

skute¢ného zivota v impériu.

41 D. MORGAN, The Mongols, s. 27.



2. Odév mongolskych Zen

V pocatecni fazi mého vyzkumu se objevila mySlenka, Ze se jist€¢ musi
odliSovat odév zensky od muZského, nicméné po prostudovani spisti evropskych
cestovateli, jsem dola k zavéru, Ze tomu tak nebylo. Zeny se totiz odivaly ve stejném
stylu jako muzi** a nevytvofil se ani odlisny zplsob oSaceni pro vy3si a nizsi
spolecenskou vrstvu.** Jedinym rozdilem byl material, ze kterého bylo vSe vyrabéno.
Ptipadné vys$i vrstva nosila mimo bézné dostupnych latek i hedvabné materialy
prosité zlatem ¢i stfibrem doplnéné riznymi ozdobami. Mezi bézné dopliky vyssi
spolecenské vrstvy patiily perly a drahokamy. ** Pro zhotovovani odévil v p¥ipadé
chladného obdobi pouzivaly koZeSiny z lisek, vIkii, hranostajii nebo také sobolt.*
Zeny nizsich spoledenskych vrstev k vyrobé svych odévi vyuzily bavlnéné latky a
kozi a psi kozeSiny.*® Nosily zakladni oble¢eni ve formé tuniky, kterou mély kolem
prsou dvojmo sepjatou.*” Pod samotnou tunikou vétsinou také odivaly kalhoty.*® Je
tedy ziejmé, ze tyto odévy byly spiSe volné a splyvavé. Vilém z Rubruku totiz
poznamenal, Ze mongolské Zeny byly ,uiZasné obtloustlé.“* Protoze viak byl Rubruk
pozorovatel svého okoli a vidél, jak se cela spole¢nost odivala, domnivam se, Ze se
jedna o jeho osobni postoj, ktery prave na zékladé svych zkuSenosti zaznamenal. N4s
cestovatel také opomiji fakt, Ze volné odévy byly pro mongolské impérium
prakti¢téjsi. Nicméné 1 tak Rubruk skutecné mohl zpozorovat Zeny, které se mu zdaly

byt obézni. Jako vysvétleni se nabizi mongolské piti alkoholu a strava bohatd na

42 Srov. St. J., BAYLE, The Mongols, in: Journal of the Ethnological Society of London, ¢. 1, 1848, s. 98.
# Mongolska aristokracie byla stejné jako v Evrop& spojovana krvi a rodovym ptivodem. Cingischan viak
toto pouto rozsiiil na veSkeré obyvatelstvo, a proto byli vSichni vii¢i nému ,,pfibuzni“. Proto se b&ézné
stavalo, ze obycejny ¢lovek mohl z nizsi spolec¢enské tiidy vystoupat do vyssi. Toto uspotfadani spolecnosti
mohli Mongolové prevzit od svych ¢inskych sousedtl, kde spole¢nost nebyla stratifikovana, nebot’ i ti
nejnize postaveni lidé se mohli vypracovat na vysoké pozice. Vice viz L. KRADER, Feudalism and the
Tatar Polity of the Middle Ages, in: Comparative Studies in Society and History, ¢. 1, 1958, s. 86-87., A.
PALAT — J. PRUSEK, Stiedovékd Cina: spolecnost a zvyky v dobé dynastii Sung a Jiian, Praha 2001, s.
113. Srov. O. F. DE BATTAGLIA, The Nobility in the European Middle Ages, in: Comparative Studies in
Society and History, ¢. 1, 1962, s. 60-75.

4 M. POLO, Million ..., s. 94-95.

4 Tamtéz, s. 62.

46 Mission to Asia, s. 101.

47 Tamtéz, s. 102.

48 Tamtéz, s. 18.

49 _wondrous fat.“ Mission ... s. 103.
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bilkoviny. V mongolském jidelnicku ptevazovaly zivociSné proteiny v podobé
skopového, velbloudiho nebo koziho masa. Rostlinna produkce zde zpocatku zcela
chybéla. Vysvétleni je logické, ponévadz to neodpovidalo jejich zivotnimu stylu.
Protoze vétSinu Casu travili na cestdch, nemohli se znich stat usedlici, ktefi by
pecovali o rostliny na svych polich. Napftiklad ryze se do jejich jidelnicku dostala az
diky dobyva¢nym tazeni do Ciny.>

Ve srovnani snaSim kontinentem se Evropané kromé masitych pokrmi
stravovali také zeleninou, lusténinami a rostlinnymi proteiny v podobé nejriznéjSich
chlebii a kasi, coz bylo nejb&znéjsi formou stravy i pro nejchudsi obyvatelstvo.>!

Kumys, coz je fermentované kobyli mléko obsahujici alkohol, byl zakladni
druh osvéZeni Mongola, ktery popijeli jak muzi, tak 1 Zeny. Mimo jiné méli k dispozici
1vino, coz byla vysada spiSe u chanova dvora. Alkoholismus se také stal, kromé& umrti
ve valce, druhou nejbéznéjsi pti¢inou smrti v mongolském impériu. Dokonce i
Cingischanova manzelka Borte idajné zemiela na nasledky ustaviéného popijeni
téchto napoji.”* Proto je tedy mozné, Ze mongolské Zeny byly skute¢né korpulentni.
Nadto také dodavam, ze v Rubrukovych ocich se jisté musel objevit evropsky ideal
krasy, ktery spo¢ival predev§im v jejich $tihlé postave.>

Mongolska damska moda se tedy liSila od evropskych vypasovanych odévi,
které mély slouzit ke zdiiraznéni zenskych kiivek.>* Zeny odivaly tuniky. Aby dosahly
pozadované¢ho tésného vzhledu, predev§im Francouzsky 13. stoleti postupné zacaly
uplatiiovat techniku $nérovani.”> Nicméné stejné tak jako u asijskych Zen, material
daného odévu téz vyjadioval spolecenskou stratifikaci Evropanek.>® Zakladni latkou
bylo sukno, avSak bohatsi vrstvy si mohly dovolit odévy vyrobené z hedvabnych latek

evropskych nebo i dovazenych z Byzance nebo Ciny, které Evropé zprostfedkovali

0 A. PALAT - J. PRUSEK, Stfedovékd Cina ..., s. 76.

S M. BERANOVA, Jidlo a piti v pravéku a ve stiedovéku, Praha 2005, s. 45. Srov. V. BULLOUGH - C.
CAMPBELL, Female Longevity and Diet in the Middle Ages, in: Speculum, ¢. 2, 1980, s. 317-325.

52 G. LANE, Daily Life ..., s. 160-163., A. RUOTSALA, Europeans and Mongols: in the Middle of the
Thirteenth Century Encountering the Other, Helsinki 2001, s. 120., J. M. SMITH, Dietary Decadence and
Dpynastic Decline in the Mongol Empire, in: Journal of Asian History, ¢. 1, 2000, s. 51.

53 R. PERNOUDOVA, Zena v dobé katedrdl, s. 86.

54 M. NODL — F. SMAHEL (edd.), Clovék ceského stiedovéku, s. 57.

55 L. KYBALOVA, Stiedoveék, s. 86.

36 Tamtéz, s. 118.
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piedevsim janovsti a benatsti obchodnici,’” ptiemz jako jednoho z obchodnikd mohu
zminit 1 naSeho cestovatele Marka Pola. Vyuzivali t¢Z koZeSiny, jak mistni, tak 1
dovazené. Nejvzacnéjsi z orientalnich kozeSin byly ze sobola nebo lva a staly se
vysadou opravdu movitych Evropant.®

Soboli nebo Ivi kozeSiny totiz nalezely vétSinou jen chantim a piisluSnikim
rodiny, protoZe jejich cena byla opravdu vysoka. Udajné odév vyrobeny ze soboli
ktize stal dva tisice byzantskych zlatych. °° ProtoZe v§ak impérium bylo rozlehlé a
pojalo velké mnozstvi etnickych skupin, Mongolové méli vysadu toho, Ze za mnoho
komodit nemuseli platit ohromné ¢éastky, nebot vybirali dan miru, kterou
ptedstavovaly 1 tyto pfedméty. Polo také zaznamenal, ze v obdobi riznych chanovych
oslav byly viechny podtizené narody povinny k vladci pfistoupit s fadnymi dary.®
Také podotykam, ze se pohybuji v obdobi, kdy obchod po celém impériu vzkvétal
diky tzv. ,,mongolskému miru.* Vytvofila se spojnice mezi arabskym svétem, Indii a
Cinou. Obchodnici mohli vyuzivat tlev a relativniho bezpeéi k dovozu béznych ale i
neobvyklych produkti, pficemz 1 Evropané t&zili znovych moznosti k zisku
bohatstvi.®!

Protoze se vSak muselo ur¢itym zpisobem odliSit, zda je Zena svobodna ¢i
vdana, coz bylo zvykem i ve sttedovéké Evropé, stala se jim rouska,*® zavedl se pro
nové provdanou Zenu doplné€k, ktery v pfitomnosti muzi neustéle nosila. ,, Bez tohoto
viasového dopliku nikdy nevstoupi do pritomnosti muzu, ¢imz se také odlisuji od
ostatnich Zen. “®® Jednalo se o tzv. boccu, ktera slouzila jako dopln&k k plsténé Sepici.
Vyrabéla se z vétvicek a byla zdobena Cervenym a modrym brokatem. Diky tomuto

dopliiku totiz vS§ichni muzi védéli, Ze Zena byla provdand, a proto nebyla k dispozici

57 Benat¢ané i Janované obchodovali kromé Byzance a Ciny také se Zlatou Hordou a fIchanatem. Vice viz
R. AMITAI, Diplomacy and the Slave Trade in the Eastern Mediterranean, in: Oriente Moderno, ¢. 2,
2008, s. 349-368.

58 L. KYBALOVA, Stedovek, s. 78-80.

% M. POLO, Millién ..., s. 101.

80 M. POLO, Millién ..., s. 95.

6l Vice viz D. HENLEY, Environment, Trade and Society in Southeast Asia, Boston 2015, s. 122-123.

62 L. KYBALOVA, Stiedovék, s. 112.

3, Without this headgear they never go into the presence of men and by it they are distinguished from
other women. “ Mission to Asia, s. 8.
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nékomu jinému. Velka Jasa® totiz fikala, Ze nikdo nesmi mit intimni vztah se Zenou,
jez nalezi nékomu jinému.®> Nicméné tuto dalsi informaci jiz Jan Carpini nesdélil, je
vSak mozné, ze ani on sam nevédél pravou pricinu takového rozliSovani. Vilém
z Rubruku k tomu dodava, Ze nékteré opravdu bohaté zeny boccu doplnily o pavi pera.
Je tedy mozné zpozorovat Cinsky vliv, nebot’ Zeny zde vyuzivaly k vytvofeni
vycesaného ticesu jehlice a hiebinky.®® Rubruk dale tika, ze ,, Kdyz nékolik Zen jede
na koni a jsou vidény ze vzddlenosti, piisobi jako vojdci, kteri maji helmy. "’
Domnivam se, Ze to je jeden z dalSich ucelli tohoto dopliku, nebot’ je zndmo, ze
mongolska armada v boji neméla k dispozici prevelké mnozstvi vojakl a spiSe se
zaméfovala na precizni strategii.®® Casto pouZivali riizné taktiky, kterymi by nepfitele
oklamali® a dle Rubrukovy vypovédi usuzuji, Ze se jednalo o jednu z nich. Je také
znamo, ze mongolské Zeny své muze doprovazely do valek,”® proto je pochopitelné,

pro¢ Rubruk tuto informaci zaznamenal.

% Velkd Jasa byla zadkladnim normativnim dokumentem mongolského impéria, jejiz tviircem byl
Cingischan. A&koli se tento pramen nedochoval, jeho odkaz se nese ve spisech kronikait. Piikladem miize
byt malmucky sultanat, kde se kronikafi o tomto zakon¢ zminuji, i piestoze Mongolové toto uizemi plné
neovladali. Vliv tohoto zakona je tedy ziejmy. Vice viz Ch. J. HALPERIN, The Kipchak Connection The
1lkhans, the Mamluks and Ayn Jalut, in: Bulletin of the School of Oriental and African Studies, ¢. 2, 2000,
s. 242-243.

% Pp. RATCHNEVSKY, Genghis Khan ..., s. 191.

6 A. PALAT - J. PRUSEK, StFedovéka Cina ..., s. 111.

67 | When several ladies ride together and are seen from a distance, they give the appearance of soldiers
with helmets on “ Mission to Asia, s. 102.

% D. MORGAN, The Mongols, s. 88.

% Naptiklad vytvoiili rizné figury, které piipevnili na koné tak, aby vytvofili dojem vétsiho poétu vojaka.
Vice viz. J. A. BOYLE, Alexander and the Mongols, in: Journal of the Royal Asiatic Society of Great
Britain and Ireland, ¢. 2, 1979, s. 129.

70 Mission to Asia, s. 36.
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3. Povinnosti Zzen

Protoze Mongolové byli nomédi, tj. nikdy se neusadili na jednom misté, ale
neustale cestovali, povinnosti muzil a Zen byly ziejmé. Muzi se vénovali pfedevSim

vojenstvi, byl to zadvazek dany zdkonem,”'

a zeny byly ty, které se staraly o celou
domécnost a déti. V mongolském impériu nebyl prostor pro vzde€lavani. VétSinu
obyvatelstva tvorili iliterati, kteti se museli zamé&fit na jiné aktivity nez vzdélavani
jako takové. Proto se tedy hlavni diraz kladl na vychovu a dovednosti, ze kterych
mohli tézit mnohem vice. Pro Mongoly zisk dovednosti byl roven jejich vzdélani.

Stiedoveéka Evropa byla na jiné Grovni, co se vzdélavacich instituci tyce,
nicmén¢ to neznamenalo, Ze byly pfistupné pro veSkeré obyvatelstvo. Jednalo se
vét§inou o vyssi vrstvu a vzdélani bylo uréeno piredevsim muziim.” Jediné misto, kde
se mohly zvlasté¢ Zeny uplatnit, byly klastery, kde se dostaly do intelektualniho
prostiedi.”

Zékladni dovednosti mongolskych zen ptfedstavovala jizda na koni, které se
musela ve velmi Gtlém véku nauéit obé pohlavi. Zeny se dokonce se svymi muzi
Gcastnily valky a bojovaly, nebot i ony ovladaly lukostielbu.”* Ve svych jurtach” se
staraly o déti, vyrobu kozenych tunik, kalhot, ale 1 bot. Jejich povinnosti bylo 1

spravovat voziky, které byly uréené na piepravu jurt.”®

Zodpovédné taktéz byly za
pievoz obydli z jednoho mista na druhé. Veskerd domacnost se mohla rozlozit na
nékolik vozikd. Rubruk poznamenavé, Ze nékteré opravdu zajisténé Zeny mohly

vlastnit sto az dvé st& takovychto vozikd.”” Zda se ale, Ze tyto podty jsou pouhymi

L P. RATCHNEVSKY, Genghis Khan ..., s. 90.

2 L. THORNDIKE, Elementary and Secondary Education in the Middle Ages, in: Speculum, &. 4, 1940, s.
400-408.

3 E. A. MATTER, My Sister, My Spouse: Woman-Identified Women in Medieval Christianity, in: Journal
of Feminist Studies in Religion, ¢. 2, 1986, s. 81-82.

4 J. PAYIOT, England and the Mongols (c. 1260-1330), in: Journal of the Royal Asiatic Society, &. 3,
2000, s. 307.

5 Jurty jsou specifikem, které se vaze pouze k Mongolim. Jedn4 se o jejich obydli, které méa kruhovou
zakladnu potazenou plsti. Tyto jurty se daji velice rychle slozit a rozlozit. Dobte udrzuji teplotu, coz je pro
zivot ve stepi velice podstatné. Vice viz M. GERVERS — W. A. SCHLEPP, Felt and Tent Carts in the
Secret History of the Mongols, in: Journal of the Royal Asiatic Society, ¢. 1, 1997, s. 93—116.

76 Tajnd kronika Mongolil, s. 18.

77 Mission to Asia, s. 95.
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odhady. Rubruk se vSak snazil vykreslit zivot sttedovékému kiestanskému cloveéku
13. stoleti relativné vzdaleny. Dovolim si vSak pfipomenout, Ze v mongolském
impériu vladla polygynie, a proto je mozné, ze tyto voziky mohly patfit n€kolika
zenam dohromady. Samotné Zeny musely voziky nalozit a rozlozit, coz jasné
naznacuje to, ze t€zka prace se zadné z nich nevyhnula. Jejich dal§i povinnosti bylo
dojeni krav. Ze ziskaného mléka vyrabély maslo a tvaroh. Stejn¢ jako muzi, se ¢as od
Gasu staraly o stida ovci a koz.”® Zeny tedy byly velice praktické, a to bylo zakladni
dovednosti kazdé z nich. Marko Polo dodéava, Ze Zeny se o sebe dokdzaly samy
postarat vlastni praci. To znamena, Ze 1 ony mély ndrok na finan¢ni obnos ¢i naturalie
za svoji odvedenou praci. Rika, e jsou také vyborné obchodnice a ,,prodaji vse, co je
treba.*” Od Carpiniho, Rubruka a Pola se bohuZel nedozviddme, jaké obchodni
vztahy udrzovaly ¢i jak obchod probihal. Z Polovych zprav je také ziejmé, Ze
mongol§ti muzi svéfovali domécnost svym Zenam, nebot’ stejné jako Carpini i Rubruk
podava informaci o tom, Ze muzi se pak vénovali pfipravam na valku. Lze tedy
konstatovat, ze Zeny byly vii¢éi muzim v rovnocenném postaveni,*® disponovaly
s manzelovym majetkem a samy jej vlastnily. Kdezto ve srovnani s kiest'anskou
sttedov€kou Evropu, dochazim k zavéru, ze postaveni téchto Zen bylo v jistych
smérech odli$né.

I Evropské Zeny ve 13. stoleti mohly vlastnit majetek. Nicméné ne vzdy jim
bylo dovoleno s nim plné disponovat a muz byl ten, kdo za n€ rozhodoval, coz se
projevilo pfedeviim v nasledujicich staletich.’! Zeny se podilely pfedevsim na chodu
domécnosti, oviem to neznamena, ze se vibec neudastnily veifejného Zivota.™
Nesmime opominout to, Ze evropské Zeny taktéz nijak nezaostavaly za témi
mongolskymi. Sva uplatnéni nalézaly ve vedeni domécnosti, kde oficidln¢ autoritu
pfedstavoval muz. Pohyb méStanskych Zen se omezoval na obecné zndma mista jako

napiiklad trzist€ k zisku nezbytn€ nutnych komodit ¢i kostela. Je také velice dulezité

8 G. LANE, Daily Life ..., s. 230.

7 M. POLO, Millién ..., s. 62.

80 Vice viz J. D. RYAN, Christian Wives of Mongol Khans Tartar Queens and Missionary Expectations in
Asia, in: Journal of the Royal Asiatic Society, ¢. 3, 1998, s. 411-421.

81 S. HAEKSEN, Women in the Middle Ages, s. 10.

82 J. GOFF le, Encyklopedie stiedovéku, s. 419.
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podotknout, Ze se Zendm piedevS§im na venkové nevyhnula téZk4 prace na polich.
Néekteré Zeny, jejichz muz byl femeslnikem a vlastnil dilnu, po jeho smrti tyto dilny
piebiraly a pracovaly misto né¢j. Opét se tedy dostavam k tomu, ze Zeny nebyly tak
niZze postavené, jak by se na prvni pohled zdilo a postupné mohly vykonavat
pekaiky nebo také jako zlatnice.** Dale se také soustfedily na ruéni prace, pricemz i
ony dokazaly obohatit rodinny rozpocet znasledného prodeje vytvorenych
produktd.® Evropska stiedovéka zena 13. stoleti mohla vlastnit majetek, dokonce jim
pln¢ disponovala. Pfestoze jeji hlavni tloha byla péce o domacnost a rodinu, nebyl ji
odepien obchod, uzavirani smluv nebo sprava majetku.

Evropské 1 Zeny mongolského impéria zastdvaly mnoho funkci, které nebyly
snadné. Na obou kontinentech se jejich prace vyznaCovala odliSnym zplsobem,

nicmén¢ neznamenala, ze by Evropanky mély své povinnosti snaz§i nez zeny impéria.

8 F. SHARON, Down and Out and Female in Thirteenth-Century Paris, in: The American Historical
Review, €. 2, 1998, s. 361.

84 R. PERNOUDOVA, Zena ..., s. 166.

85 J. GOFF le, Stredovéky clovék ..., s. 258.-261.

8 Vice viz A. CHAMPANN, Placing Women in the High School European History Survey, in: The History
Teacher, ¢&. 3, 1979, s. 337-347., R. PERNOUDOVA, Zena ..., s. 154.
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4. Polygynie v mongolském impériu

V ptedchozi ¢asti jsem uvedla zminku o mnohoZenstvi. Je tedy vhodné si o
téchto vztazich fici o néco vice. ,,Kazdy muz ma tolik manzelek, kolik miize uzivit,
Jjeden sto, druhy padesat, dalsi deset—nékdo vice, nékdo méné. “*” Z uvedené citace je
ziejmé, ze Mongolové praktikovali polygynii. Carpini popisuje kulturni zvyklosti a
¢im vice se dana skute¢nost odliSuje od béznych evropskych zvyklosti, tim vice se ji
snazi vykreslit tak, aby rozdil se sttedovékou kiest'anskou Evropou byl co nejvetsi.
Z pramene tedy lze vyc¢ist konkrétni poCty manzelek. Carpini tim jasné poukazuje, ze
mongolské impérium nevyzndvalo monogamii, coz tedy odporovalo evropskym
pomériim. Carpini tvrdi, Zze jeden mongolsky muz mohl vydrzovat sto manzelek,
druhy padesat a dalsi deset. Postupné se vSak pocty snizuji az se dostava na neurcity
pocet. Nicmén¢ se vyjadiuje v desitkové soustave, kterou si pravdépodobné vypijcil
z Velké Jasy. Mongolové totiz Clenili armadu pravé podle decimalniho systému. Je
logicky nepravdépodobné, Ze by n&jaky muz mohl mit sto manzelek, protoze podle
mongolské tradice manzel travil kazdy den s jinou Zenou® a pti takovémto poctu by
travil ¢as ve spolecnosti se svou prvni Zenou jednou za ¢tvrt roku, pokud pro predstavu
bereme v potaz gregoridnsky kalendar. K tomu je také vhodné dodat, Ze kazdy
mongolsky muz mohl mit pouze tolik manZelek, kolik jich byl schopen finan¢né
zabezpecit, nebot’ to bylo dané mongolskymi tradicemi.

S podobnou vypovédi se setkdvame 1 u Marka Pola: ,,Podle jejich zvyku miize
mit kazdy tolik manzelek, kolik jich uzivi.“*® Polo nam tedy pfimo vyjadiuje podminku
k uzavieni legitimniho svazku. Sdm ovSem nezaujima Zadné osobni stanovisko a
pouze reprodukuje ziskané védomosti o mongolské kultuie, pficemz jeho vypovéd
muze pisobit vérohodné&ji, vzhledem k tomu, Ze v impériu stravil nejdelsi dobu, tudiz

poznal mongolskou kulturu mnohem ditkladnéji nez jiz zmifiovany Carpini.

87 Each man has as many wives as he can keep, one a hundred, another fifty, another ten—one more,
another less.” Mission to Asia, s. 7.

88 Putovani k Mongoliim, s. 24.

8 M. POLO, Millién ..., s. 61-62.
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Tato informace je vyznamna pro kontrast s Evropou, kde v obdobi sttedovéku
byla katolickou cirkvi prosazovéna pouze monogamie, pfiCemz je nutné podotknout,
Ze na tomto kontinentu nebyla bézna od samého pocatku a je ziejmé, Ze natizeni a
realita bude v tomto obdobi odlisna. Jisté pasdze o polygynii se objevuji i v Bibli a
vychézeji z zidovskych tradic. Jako piiklad uvadim nésledujici citaci ze Starého
zdkona, kde je citovdn rozhovor mezi Natanem, zidovskym prorokem a kralem
Davidem, kterému zprostfedkovava Hospodinova slova: ,,Dal jsem ti dum tvého pana
a do tvé naruce Zeny tvého pana, dal jsem ti diim Izraeluv i Juditv, a kdyby ti to bylo
mdlo, pridal bych ti mnohem vic.“®° Jedna se o situaci, kdy se kral David zahledél do
vdané zeny, ktera pozd¢ji otéhotnéla. David se pak toto provinéni snazil zakryt tak,
ze nechal zabit jejitho manzela, aby si ji pozd€ji on sam mohl vzit. Samoziejmé Biih
toto nenechal dopustit a Davida potrestal. Uvedena citace mé& moralizujici charakter,
nicméné pro tuto praci je podstatnd informace o Zenach. Cituje se zde, ze dostal Zzeny
nikoli pouze jen jednu, coz znamena, Ze se nejednalo o monogamni svazek a
polygynie byla béznou zalezitosti. OvSem jak jiz bylo zminéno, vyvoj se béhem staleti
zménil a polygynie byla zakazana, proto zde Carpini vidi vyznamnou odliSnost mezi
béznym Evropanem a Mongolem. K tomu také ptidava na dilezitosti 1 fakt, ze Carpini
pochazi z cirkevniho fadu frantigkanti (minorité). MnohoZenstvi v Evrop&’! rozhodné
nezmizelo ze dne na den, a proto se skutecnost od natizeni jisté liSilo. Kazdopadné
Carpini ze své pozice musel tento fakt podotknout a fadn¢ odsoudit.

Po prostudovani dal§ich prament® a literatury’® uvadim doloZeny podet
manzelek Cingischana jakoZto vladce celého impéria, ktery mél &tyfi oficialni
manzelky a nezndmy pocet konkubin.’* Na druhou stranu mame také k dispozici
zaznam o poétu manzelek Batua, Cingischanova vnuka, ktery udajné mél dvacet Sest
manzelek.” Tento konkrétni idaj pochazi od dalsiho vyslance do mongolského

impéria, a to konkrétn€ od Viléma z Rubruku.

9 2 Samuel 12:8

! Text se zamérné nezabyva muslimskou ¢asti Evropy.

92 R. AI-DIN, The Successors..., s. 19., Tajnd kronika Mongolii, s. 17.
9 P. RATCHNEVSKY, Genghis Khan ..., s. 20.

% J. WEATHERFORD, Cingischan ...,s. 91.

9 Mission to Asia, s. 95.
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Zavérem je vhodné tedy zduraznit, ze ackoli pocty uvedenych zen od Jana
Carpiniho jsou ptfehnané, spolecné s vypoveédi od Marka Pola zachovavaji podstatu
véci a to, ze Mongolové vyznavali polygynii, kterd byla ustdlena piedevSim
z politickych diivodd.”® Mongolské kmeny byly nejednotné do té doby, neZ si je
Cingischan zagal podrobovat. Aby udrzel pospolitost impéria a ukézal ostatnim
kmentm, Ze jsou plnohodnotnymi cCleny celé fiSe, zapocal pravé tuto politiku
smiSenych manzelstvi ve form& mnohozenstvi, ¢imz si Cingischan zajistil vy$si pocet
budoucich ¢lenli armady, nebot’ pravé z takového spolecenského usporddani mohl
ziskat vice vojakl, diky spojenectvi vznikld uzavienim manzelstvi pravé timto
zptisobem.”” Zakladem mongolské rodiny vsak byla jedna manzelka s détmi, nebot’
ne kazdy Mongol byl finanéné natolik zajistén, aby mohl zivit né¢kolik manzelek
najednou.”® Proto dochazim k zavéru, e muZi z vladnouciho rodu ¢&i vysokych
spolecenskych pozic mohli mit nékolik Zen najednou, protoze jim to jejich politicky
post a finan¢ni situace dovolila. Pro muze niz$ich vrstev to nebylo tak snadné, a prave

proto zlstavali spiSe s jednou manzelkou, o kterou se dokazali postarat.

4.1. Status manzelek v ramci manzelstvi

Jak jiz bylo vysvétleno vySe, Mongolové vyznavali polygynii. Mozna by
badatele napadlo, jak takové mnohoZenstvi fungovalo v praktické roviné. Protoze
mnohoZenstvi bylo zcela bézné, nastala potieba, aby se v této nejednoznacné situaci

t,” do které manzel

utvofil jisty systém. Kazd4 manzelka méla svou vlastni domacnos
pravidelné dochazel a zastaval s ni po dobu jednoho dne. ,,Nicméne, jedna stoji nad

ostatnimi a s ni ziistava castéji nez se zbylymi.“'" K této vypovédi se priklani i Marko

% Vice viz nasledujici kapitoly.

97 D. MORGAN, The Mongols, s. 86.

% G. LANE, Daily Life ..., s. 227.

9 Kazd4 Zena vlastnila domécnost — ordo. Nékteré vysoce postavené Zeny, chanovy manzelky ¢&i Zeny
panovnikt na podrobeném tuzemi, zakladaly hordy, coz v mongolském jazyce oznacuji téz jako ordo neboli
dvtr, ktery slouzil jako misto k obchodu, ale i jako zakladna pro rodinu. Je tedy zfejmé, ze ne kazda zena
tyto hordy zakladala. Proto je dulezité tyto pojmy v pramenech nezaménovat. Vice viz B. DE NICOLA,
Women ..., s. 133., D. 0. MORGAN, Ibn Battita and the Mongols, in: Journal of the Royal Asiatic Society,
¢. 1,2001,s.9.

100 One, however, is chief among the others and with her he stays more often than with the others.* Mission
to Asia, s. 17-18.
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pokracovatele legitimni linie. Budouci manzelka nemusela spliovat zadna
spolecenska méfitka. Mongolsti muzi si vybirali Zeny podle vlastnich preferenci, coz
znamena, ze nebyla ddna kritéria pro volbu manzelky. Mohli si vzit Zeny z kteréhokoli
kmene a jejich status se nijak nesnizoval. VétSinou se vSak prvné zaméfili na kmen,
ze kterého pochézela jejich matka, jako tomu bylo napiiklad v ptipadé Cingischanovy

matky Hoeliin a jeho prvni manzelky Borte.

4.2. Manzelstvi

Obecné¢ vzato Mongolové se mohli sezdavat, jak chtéli bez ohledu na
ptibuzensky vztah mezi muzem a zenou. Jedinou vyjimku ovSem tvofila matka.
Ostatni Zenichové si nemohli vzit onu matku, ptipadné dceru ¢i sestru od stejné matky.
V opacném piipad€, kdy potomci méli pouze stejného otce, toto pravidlo neplatilo.
Dokonce si potomci brali 1 vdovy po svych otcich. Mongolsti zenichové vSak za né
dle Carpiniho zaplatili velké mnozstvi pen¢z, které piipadlo rodiciim jiz zmiiovanych
nevest. ,,VSechny dalsi Zeny si berou bez rozdilu a kupuji je za velmi velkou cenu od
svych rodicii.'** Carpini nespecifikuje, jak je vysoka tato cena, ale je mozné, Ze byl
svédkem ,,sluzby za nevéstu®, kterou shledal jako vysokou. Podle stepni tradice totiz
kazdy muz, chtél-li se uchazet o Zenu, musel jit slouZit jeji rodiné, ¢imz zaplatil
nahradu za ztratu divky. Marko Polo také zminuje, ze muz ptipravoval véno pro
nastavajici Zenu a jeji matku.'”® Doba této sluzby byla dana dle toho, nakolik si ji
rodina vazila. Nemohlo se vSak stat, Ze by muz sménil Zenu za zvifata ¢i majetek,
musel si danou dobu odslouzit sdm bez ulevy. Coz nam plné nekoresponduje
s vypoveédi Marka Pola. Pokud muz nemohl ziskat Zzenu za majetek Ci zvirata znamena

to, ze by rodin¢ nedonesl zadné véno. OvSem je ale také mozné, ze Polo oznacuje

101'M. POLO, Millién ..., s. 62.

102 All other women they take as wives without any distinction and they buy them at a very high price from
their parents.” Mission to Asia, s. 7.

103 M. POLO, Millién ..., s. 62.
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véno jako néco, ¢imz zenich obohatil rodinu, v tomto pfipadé se vSak mohlo jednat o
odvedeni sluzby rodin¢ nastavajici Zeny. Muz, respektive chlapec musel s rodinou
stravit urCity Cas, aby bylo ziejmé, Ze ziskal nezbytné nutné dovednosti pro zivot ve
stepi, kde zajistil bezpecnost dané dcery. 1 z Tajné kroniky Mongolii vyplyva, ze
sluzba za nevéstu byla béZnou praxi, nebot’ se ji nevyhnul ani Cingischan, ktery ve
svych deviti letech byl vyslan vykonat tuto sluzbu.'®

V Evropé¢ se objevuje podobny zplsob ndhrady za odvedenou divku.
V pocatecni fazi sttedovéku muz predal rodiné majetek ¢i néjaky penézity obnos jako
odskodné, v pozdé&jsi dobé vsak vice nabyvalo na hodnoté Zzenino véno, diky némuz
pfindSela do manzelstvi vybavu nebo téZ finan¢ni prostredky. Jiz béhem manzelstvi
se svym majetkem plné manipulovala a pozdéji, v piipadé manzelovi smrti, jeho
majetek spravovala, tedy pouze v pfipad¢€, Ze spolu méli nezletilé déti nebo pokud
muz nemél z4dné dédice. Sama také méla narok na vdovsky podil.'® Méla dokonce
narok na ¢ast z nabytého majetku béhem jejich manzelstvi.'°® Pokud divka pochazela
z chudé rodiny, jejiz rodice ji nemohly zadné véno pfipravit, vydélala si na néj vlastni
praci za mzdu. Nebylo vSak vyjimkou, kdy zena ¢i divka pred vstupem do manzelstvi
74dné véno neméla.'”’

Pro Mongoly tato forma uchazeni o Zeny byla odli$né od evropskych zvyklosti.
Rlzné dary a véna by postradaly smysl, nebot’ sami Mongolové byli v neustdlém
vypomohl rodiné nevésty a zaroven ziskal zkuSenosti, které mohl aplikovat v zivoté
ve stepi. Impérium v tomto ohledu bylo taktéz velice striktni a sluzbé se zddny Zenich
nevyhnul.

Vilém z Rubruku také tika, ze: ,,Dévcata jsou pomérné dospéla, nez se
provdaji, protoZe si je jejich rodice ponechaji, dokud je neprodaji. “'°® Zajimavy nazor

naSeho cestovatele. Zda se, ze totiz muzi slouzili danym rodindm fadové né€kolik let a

104 Tajnd kronika Mongolii, s. 15.

105 J. GOFF le, Stiedoveky clovék ..., s. 245-246.

196 R, PERNOUDOVA, Zena ..., s. 152.

197 G. BOCKOVA, Zeny ..., s. 30.

108 Girls are quite grown up before they marry, for their parents always keep them until they sell them.*
Mission to Asia, s. 104.
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sluzba, kterd se rovna koupi skute¢n¢ nebyla opomijena. K tomu se vSak vaze ma
tivaha. Jako ptiklad uvadim Cingischéna, o némz vime, Ze se k rodiné nastavajici zeny
vydal ve svych deviti letech, coz je vek, ktery zdaleka neni povazovan za dospély.
Mongolové povazovali za hranici dospélosti patnacty rok zivota. Rozdil mezi témito
roky je tedy Sest let. Coz by byla opravdu tctyhodné cena za kazdou nevéstu, avSak
nesmime opominout to, ze Mongolové neustdle val¢ili a tuto sluzbu nemohli
vykonavat dlouhodobg. I sam Cingischan tuto sluzbu musel pferusit a jit zpét ke své
rodin€ a valcit. Pro svou budouci Zenu se vratil az ve chvili, kdy se k tomu naskytly
vhodné podminky. Pfi¢emz je zajimave, Ze jeho Zena vyckavala na opétovny piichod
svého nastavajiciho i1 né€kolik let. Jestlize jeho budouci manzelka Borte byla skute¢né
o rok star$i nez Cingischan, znamena to, Ze za n&j byla provdana ve svych Sestnacti
letech. Paklize s témito Cisly porovnam stiedovékou Evropu zjistim, ze divky se
v dobé vrcholného stiedovéku mohly zasnoubit v rozmezi dvanactého a tiinactého
roku. Ve vysSSich vrstvach tomu tak skute¢né odpovidalo. V ptipadé¢ venkova a
chudsich oblasti to vSak bylo pozdé&ji. Vék na vdavani téchto zen odpovidal spiSe
kolem sedmnacti let.'” Proto je patrné, Ze Rubruk tyto informace ziskal z vy$§ich
kruht mongolské spole¢nosti, nebot’ se domnival, Ze tento vék byl o néco vyssi a
divky byly skute¢né star$i, nez se provdaly. Po vykonani sluzby mohla nasledovat
svatba. Ceremonial se taktéz lisil od evropskych zvyklosti.

Snatky v Evropé se uzaviraly na vefejnych mistech, mimo jiné i v kostele, kde
si budouci par pred knézem, jako prostiednikem mezi pozemskym svétem a Bohem,
stvrdil na zaklad¢ vzajemného souhlasu snoubencti a jejich rodin svazek manzelsky.
Cirkev v tomto ohledu byla velice aktivni, nicméné nedokéazala ovladnout veskeré
spolecenské déni, a proto byla donucena uznat i siatky, které vznikly na zékladé
proneseni vzajemnych slibii, pojidani jidla nebo vyménou drobnych dart. ''°

Mongolska nastavajici zena se ocitla pfed svou novou domdcnosti, tedy jurtou,
kde chvili vyckala. Nasadila si vlasovy dopln€k, specialn€¢ urceny pro tuto ptilezitost

zvany bocca. Nez vstoupila do svého nového obydli, prosla mezi dvéma ohni, které ji

19 G. BOCKOVA, Zeny ...,s. 29.
110y GOFF le, Stiedoveky ¢lovék ..., s. 248-249.

22



ocistily a ona mohla do svazku manZzelského vstoupit v nej¢istSim slova smyslu. Tato
tradice ocistného ritudlu se vaze k mongolskému Samanizmu, kde ohen piedstavoval
o¢istu od Cehokoli potencionalné Spatného. Bocca také slouzila k slavnostnimu
uzavieni siatku, kdy nastavajici manzel tento vlasovy dopln€k znovu polozil zené€ na
hlavu, ¢imZ ji ptijal za svou manzelku.''' Nésledné po dobu dal$ich osmi dndl lidé
nosili novomanzelskému paru dary. Posledni osmy den par uspoiadal hostinu.''

Ve stiedoveéké Evropé méla rozhodujici tlohu cirkev. Vydévala rizna natizenti,
pro tuto dobu je nejzasadnéjsi IV. Lateransky koncil, jehoz ¢lanky byly vydany v roce
1215, kde krom¢ povoleni sezdavani muze a Zeny ze Ctvrtého stupné spiiznénosti,
byly zak4zany tajné siiatky.''® DohliZela na uzavirani manZelstvi, nicméné, jak jiz
bylo vysvétleno vyse, ¢astecné i v této dobé pietrvavaji pohanské tradice, diky kterym
se svym zpusobem dokazi ptiblizit i Mongolim. Podstatnou informaci také je to, ze
Mongolové nelpéli na panenstvi svych nastdvajicich Zen.''* CoZ poukazuje na
vyraznou kulturni odli$nost od sttedovéké Evropy.

Velka Jasa se také vyjadiuje k cizolozstvi, kde je jasn€ uvedeno, ze cizolozstvi
neni dovolené. A za poruSeni tohoto nafizeni se plati trestem smrti, ktery se netyka
pouze Zeny, ale je platny i pro muze.''® Toto zji§téni potvrzuje i Carpini nasledovné:
w~Je mezi nimi takovy zdkon, Zze muz a Zena, kteri jsou pristizeni pri cizolozZstvi, jsou
potrestani smrti“''® Carpini v§ak blize nespecifikuje, zda se jedna o vdanou Zenu ¢&i
zenatého muze. Takovy zakon se ale vztahoval pouze na ¢leny mongolského kmene.
Coz znamena, ze pokud se Mongol chtél uchazet o vdanou zenu pochazejici z jiného
rodu a chtél se vyhnout cizoloZstvi, zabil jejtho manzela, a pak se s ni ozenil.''” Vilém
z Rubruku k této informaci také dodal to, Ze za cizoloZstvi se povaZoval i intimni styk

se sluzebnictvem jiného muze, protoze bylo pokladéano za vlastnictvi onoho muze. To

1 G. LANE, Duaily Life ..., s. 45.

112 | WEATHERFORD, The Secret History ..., s. 30-31.

13 Kanony 1V. laterdnskyého koncilu (1215), kdnon 50. ManZelstvi je nyni omezeno do étvrtého stupné,
kanon 51. Tajné uzavirani manzelstvi je zakdazano. Dostupné online:
https://www.ewtn.com/library/COUNCILS/LATERAN4.HTM#intro, [citovano k 2. 6. 2018].

114 p. RATCHNEVSKY, Genghis Khan ..., s. 165.

5 Tamtéz, s. 191.

16 They also have a law or custom of putting to death any man and woman they find openly committing
adultery Mission to Asia, s. 17.

117 p. RATCHNEVSKY, Genghis Khan ..., s. 192.
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znamena, ze zeny, které Mongoliim slouzily, pfiCemz to byly zpravidla zajatkyné
z valeénych taZeni, o kterych se zmifuje Carpini,''® byly chranény zdkonem, ovem
ve prospéch jejich majitele. Hlavni pfi¢ina takového zdkona je ziejmé takova, ze
Mongolové uznavali potomky i od svych sluzebnych a konkubin. Tito potomci mohli
obdrzet majetek, ktery jim otec ptidelil, ¢i v pripadé vladnouci rodiny 1 vyznamné

vazalské posty.'"”

Nicméné jedna se pouze o teorii a neni mozné zjistit, zda tato
pravidla byla skute¢né dodrZzovana.

Evropsky svét vtomto sméru postupoval odlisné. V piipadé¢ nevéry byla
hlavnim vinikem vzdy oznafend zena. Je to logické, nebot ji byl jiz od praddvna
ptisouzen prvotni hiich, kdy Adam a Eva zhtesili tim, Zze snédli jablko ze stromu
poznani. Podle biblické tradice Adam byl stvofen pfimo Bohem a Eva byla stvofena
z Adamova zebra. Ve stfedovéku se pak ustalil ndzor, ze tim, Ze byla Eva stvoiena
pravé z muzova Zebra neni tou nejdokonalejsi bytosti a nedosahuje takovych kvalit
jako pravé muz.'* Proto se tedy pro daného muZe vztahovala maximalné finanéni
nahrada za zptisobené ponizeni.'?! Zena, ktera by se dopustila cizolozstvi méla vétsi
Sance k tomu, aby nedoslo k jejimu odhaleni. Diky tomu by pak mohla pro svého
potomka pozadovat manZeltiv majetek, na ktery by spravng nemél mit narok. '

Existovala i rzna kazéni, kterd se vyjadfovala k manzelstvi a popisovala funkce
kazdého pohlavi zvlast. Pohybuji se tedy v roviné, kde se hovoii o rovnocennosti mezi
evropskou Zenou a evropskym muzem. Podle teze vim, ze muz byl spoleensky vyvysSen.
Toto tvrzeni v§ak nelze pojmout jako dané bez dalSiho zkoumani. Rozpravy o posvatném
svazku manzelském naznacovaly kazdodenni potiebu relativné normélniho souziti dvou
lidi. Poukazovaly, Ze za funkénost manzelstvi byli zodpovédni oba zicastnéni a Zena se
nemusela plné¢ nechéavat ovladat svym muzem. Apelovalo se na vzajemny respekt mezi

témito lidmi. Je ovSem nutné pfipustit, Ze nevim, na kolik tato kdzani byla vyslySena.

U8 Mission to Asia, s. 46.

19 Mission to Asia,s. 17.

120 . GOFF le, Encyklopedie ..., s. 413.

121 E. D. JONES, The Medieval Leyrwite: A Historical Note on Female Fornication, in: The English
Historical Review, €. 425, 1992, s. 945-953.

122 J. GOFF le, Stiedovéky clovék ..., s. 247.
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Spise vSak dokazuji, Ze vrcholny stfedovék na Zeny nehledél pouze v negativnim slova

smyslu.!23

123 R. SCHNELL — A. SHIELDS, The Discourse on Marriage in the Middle Ages, in: Speculum, &. 3, 1998,
s. 771-786.
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5. Moc Zen v mongolském impériu

V této kapitole budu pojednévat o Zenach, které se zapsaly do mongolské
historie. Jak jsem jiz zminovala v prvni kapitole o pramenech, o zivoté béznych Zen
nemam dostupné informace kromé tedy obecnych povinnosti, které jsou zaznamenany
vyse. V této Casti budu pojednévat o zenach, které byly z vladaiské rodiny, tj. byly
matkami nebo manzelkami mongolskych panovniki.

Veskerou prestiz a slavu impéria, kterou Cingischan spoleéné s vlivnymi
Zenami, tj. pfedev§im matkou Hoeliin a svou manzelkou Borte, vybudoval, se zacala
postupné rozpadat. Po rozdéleni tiSe svym synim se vlady ujaly spiSe jejich
manzelky, nebot’ samotni chanové byli zaneprazdnéni dobyvaénymi taZzenimi. Tyto
zeny pak ziskaly nekontrolovatelnou moc a stejné jako se to v dé&jindch bézné
odehravalo, 1 zde §lo ptedevsim o politicky vliv. Obecné vzato mongolské zZeny mély
tu vyhodu, Ze je muzskd spolecnost vnimala jako téméf sobé rovné, proto neni
piekvapenim, kdyz se v nésledujici casti této prace budu zabyvat Zenami, které po
sobé v historii zanechaly nemalou stopu. Pominu-li Cingischanovu matku a jeho prvni
manzelku Borte, zjistim, ze zde byly zeny, které vladly jako regentky celému impériu.
V obdobi pted sjednoceni mongolské Fise vlada Zen v centralni Asii a severni Cing
nebyla nic neobvyklého.'”* Mongolové se pak zaslouZili o popularizaci tohoto
uskupeni po svych dobyvaénych tazeni i na Blizkém vychodé, tedy konkrétné na
uzemi dneSniho Iranu. Nutno vSak podotknout, ze vlada zen se v flchanatu, kromé
jedné dolozené panovnice, neujala a vétSinou zastavaly funkci poradniho organu.'*’
Zeny viak formalné nemohly ziskat titul chana, ale jejich vliv byl znagny. PfestoZe se
v mongolské historii hovoii spiSe o vladé jejich muzi nebo synt, v nésledujicich

podkapitolach ¢tenare presvéd¢im o opacném tvrzeni.

124 B. NICOLA de, Women ..., s. 50.
125 Tamtéz, s. 117.
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5.1. Hoeliin

Prvni znich pfedstavuje Zena, ktera byla enormné respektovana v celém
impériu. Zena, ktera méla vliv na samotného chana. Jmenovala se Hoeliin'*® a byla
Cingischanovou matkou. Z jejiho Zivota mam relativné dostatek informaci predev§im
z Tajné kroniky Mongolit, kde je popsana jeji Zivotni cesta.

Jedna se o kratké vypravéni, ve kterém je vyli¢eno, jak byla unesena svému

127 Cilediiovi, ktery si ji vezl zpét ke svému

nastavajicimu manzelovi merkitskému
kmeni praveé po vykonané sluzbé jeji rodin€. Pii putovani po asijské stepi byli spatieni
muzem, jehoz jméno je Jesiigej. Po zahlédnuti tak krasné divky se rozhodl, ze Zenu
unese. Mozna, Ze se jedna o zbabé&ly pokus, ale na pomoc si vzal své bratry. Ciledii se
zdal byt bezradny, protoZe chtél zachranit, jak svou nastavajici, tak 1 sebe samotného.
Protoze byl v pocetni nevyhod¢, Holelin mu tekla: ,,Zpozoroval jsi ty tri lidi? Vypadaji
podezriele! Vyhlizeji, jako by $li na tebe! (...) Ziistanes-li na Zivu, najdes si jeste divku
nebo Zenu! Bude-li se jmenovat jinak, miizes ji zase jmenovat Holeiin. Zachran si
Zivot! Hled zmizet a tady miizes cichat mou viini! “'*® Hoeliin si ziejmé byla védoma
své hodnoty, nebot” se nebala o sviij zivot. Je zde také ziejmy dukaz lasky ke svému
milému, kdy mu predala kosili,'* kterou méla na sobé, aby v jeji nepiitomnosti mohl
Cichat jeji osobni pach. Pro stepni ndrody je totiz osobni pach néco podobného jako
pro nas Evropany symbolicky polibek na rozloucenou."’

Hoeliin se nyni stala Jesiigejovou manZzelkou a porodila mu Ctyti syny. Mezi
nimi byl i Cingischan. Po manzelové smrti se Hoeliin ale ocitla na okraji spole¢nosti.
Prestoze byla relativné mladd, nikdo se o jeji ruku neuchézel. Je wvelice
pravdépodobné, ze to bylo proto, ze méla jiz mnoho déti a jeji dalSi manzel by nebyl
schopen tak velkou rodinu uzivit, kdyz k tomu vezmu v potaz i to, Ze on sdm by chtél

rozsitit domacnost o dalsi potomky. Od Rubruka v tomto ohledu je mozné ziskat dalsi

126 Hoeliin pochézela z rodu Olchunudi, pfibuznému kmeni onggiratskému. Tajnd kronika Mongolii, s.13.
127 Merkité byli p¥imi sousedé Mongolii a obyvali dolni tok Selengy. Cingischan tento kmen taktéz
podmanil pod mongolskou nadvladu. P. RATCHNEVSKY, Genghis Khan ..., s. 5.

128 Tajna kronika Mongolii, s. 14.

129 Vice viz L. OLSCHKI, Oliin's Chemise, an Episode from the Secret History of the Mongols, in: Journal
of the American Oriental Society, ¢. 1, 1947, s. 54-56.

130 J WEATHERFORD, Cingischdn ..., s. 50.
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informace o tom, ze vdovy se po svych manzelich provdavaji velice obtizn¢ a spiSe
byva pravidlem, Ze se jiz znovu neprovdaji, protoze podle mongolské mytologie se
vétilo, ze Zena, kterd slouzila svému muzi v pozemském zivoté, mu bude slouzit i
v zivoté posmrtném. Poté pokracuje s jistym zaujeti, Zze se obcCas stavalo, ze si syn
zemielého vzal ostatni manzelky svého otce (vyjma vlastni matky).

K tomu se vaze i majetek, ktery by zdédil jakykoli dals§i manzel. Pokud majetek
ziskal, tak ho ziskal i s manzelkami, o které se musel postarat.’! Pii¢emz to
nevypovida o nicem jiném nez o tom, ze Mongolové chtéli zachovat majetek v rdmci
své rodiny, aby se o né&j nemuseli dale délit.'** Podobnost mohu shledat i u evropskych
zen. V nekterych ptipadech se totiz stdvalo, ze po smrti manzela zdédily jeho majetek.
Obcas se jiz znovu neprovdaly, nebot’ by jim zanikl plny narok na jméni zemtelého a
musely by tento majetek sdilet se svym novym manzelem, ktery by si jej narokoval.'**
Ovsem nemohu tyto informace generalizovat, protoZe na riznych mistech Evropy
byly jiné spolecenské pozadavky a nékteré zeny se musely znovu provdat, nicméné
v naSem obdobi se jiz takové piipady objevily.'**

V nastalé situaci se tedy o Hoeliin nikdo nemusel starat a vidina zlepSeni byla
v nedohlednu. Kmen ji dal jasn€ najevo svou pozici, a to, jak uz je mongolskym
zvykem, prostiednictvim jidla.'*> Bylo ji odepieno Ugastnit se obétniho ritualu
pfedkim, ale v prameni se nedozvidam proc¢. Pfipadn¢ se mohu domnivat, Ze k jeji
ostrakizaci doSlo z ndbozenskych diivodi. Pokud totiz byl dany ¢lovek v kontaktu
s osobou, jez zemiela, musela podstoupit ocCistny ritudl v podobé prichodu mezi
dvéma ohni. Stejné tak se postupovalo i s vécmi pattici zemielému.'*® Proto se nabizi
vysvétleni, ze pravé z tohoto ditvodu bylo Hoeliin zabranéno tomu, aby se zucastnila
obétniho ritualu mongolskych predki. Jako dals§i mozné vysvétleni by mohlo spocivat

v tom, Ze jeji pozice nebyla tak jasna, jak se do¢itam v kronice ¢i ptipadné mohlo dojit

BY Tajna kronika Mongolii, s. 104.

132 B. NICOLA de, Women ..., s. 156.

133 Vice viz L. A. GATES, Widows, Property, and Remarriage: Lessons from Glastonbury's Deverill
Manors, in: Albion: A Quarterly Journal Concerned with British Studies, ¢. 1, 1996, s. 19-35.

134 Vice viz P. FRANKLIN, Peasant Widows' ,, Liberation* and Remarriage before the Black Death, in:
The Economic History Review, ¢. 2, 1986, 186-204.

135 J. WEATHERFORD, Cingischdn ..., s. 58.

136 Mission to Asia, s. 198.
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k osobnimu sporu mezi ostatnimi zenami Jesiigeje, jeho piibuznymi a pravé Hoeliin.
V prvnim piipad¢ je dobré si uvédomit, Ze systém mnohozenstvi, jak byl nastaven
v celém impériu pravdépodobné nebyl idealni a mohl mit 1 jistd uskali. V druhé
moznosti, kdy by doSlo ke sporim mezi ostatnimi piibuznymi nebo obéma kmeny,
naznacuji nevyieSené neshody, pfi¢emz by se tedy jednalo primarné o politické
divody."*” Nasleduje pak popis daldich udalosti, kdy kmen, se kterym doposud
pobyvala, odkocoval a nechal ji na pospas se svymi détmi ve stepi bez koni. Hoeliin
stala pted dal§im problémem, nebot’ koné byli jedinym dopravnim prostfedkem této
oblasti. Hoeliin je v prameni zna¢n¢ heroizovana. Mluvi se o ni jako o Zen¢, kterd
dokazala nemozné. Vlastnimi silami se postarala o své déti, ackoli jejich strava nebyla
dostatecna. Stravovali se cibuli, kofinky travy apod., coz je pro mongolskou stravu
nezvyklé, nebot’ jejich hlavnimi pokrmy byly kobyli mléko a maso, tedy strava bohata
na proteiny. Tajna kronika se snazi vyli¢it skute¢né nesnadny zivot matky se ¢tyfmi
détmi, a proto ji fadn€ oslavuje. ,,Pani mati divokou cibuli a cesnekem krmila déti a
staly se chany. Spravnou pani matkou horskymi koreny krmené déti radnymi a
moudrymi se staly.*"*® Hoeliin si byla védoma svého postaveni a i piesto, Ze se ocitla
na okraji spolec¢nosti, nikdy totiz neupustila od svého statusu, ktery ziskala po siatku
s Jesiigejem. V kronice je zaznamenano, ze pii sbéru rostlin a kofinka na hlavé nosila
stale vlasovy doplnék, ktery byl ptihodny jeji spoleCenské pozici. Tento zivotni ptibéh
je popsan pouze v Tajné kronice Mongolii.

Diky této zkusenosti v ni Cingischan vidél téméF néco bozského, protoze si
k ni béhem svého zivota chodil pro rady. Hoeliin v kronice vystupuje nékolikrat a je
zde vyli¢ena jako idealni Mongolka, kterd je spravedliva a fesi rozpory predevsSim
mezi syny rozvazné. Pti jedné pfilezitosti Cingischan vyslechl pfedpovéd’ hlavniho
Samana, ktery ho pravdépodobné zmanipuloval a ekl mu, ze jeho bratr Chasar
predstavuje hrozbu pro jeho tiSi. Chan se okamzité¢ vydal za Chasarem a zajal ho. Ve
chvili, kdy se to dozvédéla Hoeliin zacala jednat. Vydala se za nimi a podle kroniky

Chasara vysvobodila. Poté se obratila k obéma syniim a vyjadiila svou nechut k pravé

137 B. NICOLA de, Women ..., s. 47.
138 Tajnd kronika Mongolii, s. 19-20.
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nastalé situaci. V kronice je pfimo zaznamenana Cingischanova vypovéd’: ,,Ponévads
Jjsem matku rozhnéval, bojim se ji a také se stydim!*"*° Domnivam se, Ze zaznamenani
takovychto slov, které¢ jasn¢ fikaji, ze se chan celého impéria obava své matky
znamenaji opravdu mnoho. Tato slova totiz poukazuji na velkou tctu vici rodi¢im
v asijské spoleCnosti obecné. Kratce po této udalosti jeho matka zemiela. Nicméné
kult jeho matky je tedy zfejmy a Castecné se nese dale i po jeji smrti. Al-Din se na ni
taktéz ve svém spisu odkazuje, kdyz Sorchochtani pfirovnava praveé k Hoeliin a uctiva
ji s velkym respektem.'*® A&koli primarnim ukolem Tajné kroniky Mongolii ztejmé
byl zachovat odkaz Hdeliin jako pramati nového impéria, zde ndm jeji stopa konci.
Z mych dostupnych prameni se kronikafi jiz dale o této Zené nezminuji. Idedl
mongolské matky vSak byl jednoznacny. Predstavovala ji zena, ktera byla naprosto
sobéstacna a postarala se o domdacnost a vychovu déti bez jakékoli pomoci 1 v piipadé

manzelovi nepfitomnosti.

5.2. Borte

O Borte'*! se dozvidam taktéz z vypravéni Tajné kroniky Mongolii, kdy si ji
Cingischantiv otec vyhlédl jako nevéstu pro svého syna. Bérte byla o rok starsi nez

Cingischan. Jesiigej zafidil nezbytnosti k uzavieni shatku,'*?

COZ znamena, Z7e
Cingischan musel jit vykonat sluzbu jejim rodi¢am. Tuto situaci si mohu pfipodobnit
ke sttedovéké Evropé, kdy rodiny pro své potomky téZ vybiraly budouci proté&jsky.'*
Protoze byl jeho otec pii zpatecni cesté zabit, Cingischan se musel vratit ke svému
kmeni. Béhem jeho nésledujiciho Zivota v kronice neni zadny zdznam o tom, ze by
sluzbu dodate¢né vykonal. KdyZ mu bylo patnact let, coz je vek, ktery pro Mongoly
predstavuje dovrseni dospélosti, vratil se pro svou Borte a odvedl si ji ke svému

kmeni.'** Borte se stala hlavni Cingischdnovou manZelkou a mimo jiné se véfilo, Ze

139 Tajna kronika Mongolii, s. 135.

140 R. AI-DIN, The Successors..., s. 169.

141 Borte pochazela z onggiratského klanu pobyvajiciho na vychodé Mongolska a Cingischanovi porodila
&tyfi syny a to Dzo¢iho, Cagataje, Ogddeje a Toluje. R. AL-DIN, The Successors ...,s. 17.

42 G. LANE, Daily Life ..., s. 234.

143 K. UTRIO — M. HEJKALOVA, Dcery Eviny: historie evropské zeny, s. 69.

144 p. RATCHNEVSKY, Genghis Khan ..., s. 31.
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ma nadpfirozené schopnosti, coz mne vede k zadvéru, ze v tradicni mongolské
spolec¢nosti zeny mohly zastavat funkci Samana. Nebyla to role zasvécena pouze
muzim.'* Borte méla vysadni postaveni, ale z pramene nevyplyva, Ze by se jednalo
o romantickou lasku mezi ni a jejim manzelem. Nyni uvadim konkrétni ptiklad a
ditvod mé myslenky. Cingischan a jeho manzZelka spoleéné s matkou a dalsimi jedinci
putovali stepi. Jednoho réna se vSak probudili do velmi dramatickych udalosti, kdy se
Merkité chtéli pomstit za davnou kradez jejich Hoeliin. ,,V odplatu za Hoeliin
odvedeme jejich Zeny.“'*° Pfi této piilezitosti utekli upln& vsichni az na Borte a
sluzebnou. Kronika uvadi, ze Cingischan byl prvni, kdo nasko¢il na svého koné a ujel,
nasledn¢ pak jeho matka a poté dalsi ¢lenové tabora. Dokonce s sebou vzali i
zalozniho koné, ktery by byval mohl poslouZit jeho Zene. Bohuzel pro Borte Zadny
kin nezbyl a ona se musela schovat do voziku na pievoz jurt. Vozik pak vedla
sluzebna, coz nebylo nic neobvyklého, nebot’ pravé Zeny se staraly o ptevozy téchto
mobilnich obydli. Merkité je ale dohnali a Borte zajali. Z popisu této udalosti to
vypada, jako kdyby matka méla vétsi dilezitost nez manzelka, pravdépodobné diky
mongolskému kultu predki.'*” Je viak také mozné, ze Cingischan pocital s tim, Ze
kdyz Borte byla ze stejného klanu jako jeho matka, bylo by nepravdépodobné, ze by
j1 Merkité usmrtili.

Rozhodné by nebylo logické, kdyby se v prameni neobjevila i jista odplata.
Budouci chan si pfeci nemuize nechat libit takovou opovazlivost, navic by to ani chdna
nevykreslilo v dobrém slova smyslu, a proto se chtél za svou zenu pomstit a nasledné
ji ziskat zpét. V kronice je psano, ze Cingischan vytvofil alianci a vytahl proti
Merkitim primarné za ucelem odplaty. Z mého thlu pohledu se jednalo o zdminku
k boji, aby Cingischan mohl sjednocovat dal§i kmeny a rozsifovat izemi své fise.
Vzhledem k tomu, Ze Merkité byli jejich ptimi sousedé, zajisté by diive nebo pozdé;ji
doslo k dal§im stfetim. Ve chvili, kdy se valcilo, kronika 1i¢i shledani Borte a
Cingischana az piehnané milostnym zpisobem. Popisuje, Ze ji Cingischan b&hem

urputnych bojii volal, az jej nakonec Borte uslySela a vydala se mu naproti. Chan: ,,...

145 B. NICOLA de, Women ..., s. 39.
16 Tujna kronika Mongolii, s. 29.
147 Tamtéz, s. 28.
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se podival, poznal Bérte a vrhli se ksobé a objali se.”'** Ag&koli vypravéni je
nadsazené, je ziejmé, ze Borte byla skuteCné pii této kampani nalezena a opét
zastavala pozici hlavni manzelky.

Dokonce, ve chvili, kdy byla uloupena Merkity, byla provdana za jiného muze.
Kratce po jejim vysvobozeni se vratila zpét k Cingischdnovi a porodila mu syna.
Prestoze je velmi pravdépodobné, Ze tento syn nebyl legitimnim potomkem
Cingichana, nepfedstavovalo to zadny problém a Bértin prvorozeny syn mohl t&Zit ze
stejnych vysad jako ostatni legitimni potomci.'* Na druhou stranu se v kronice
diskutuje o tom, kdo je pravoplatny Cingischantiv nastupce. DZo¢i, jak jiz bylo feéeno
vyse, byl prvorozeny syn, nicméné se narodil nedlouho poté, co byla Borte
osvobozena z merkitského zajeti. Cagataj jako mladsi syn vznesl namitku, ze DZodi
neni pravoplatnym nastupcem, kdyz ,,Byl mezi merkitskymi parchanty!* '*° Vzhledem
k tomu, Ze Asiaté obecné uctivaji své rodice, toto bylo zcela odvazné vyjadieni, které
sice nebylo namifeno na matku, ale ptimo se ji dotykalo. V tom se rozvinula diskuze
mezi dal§imi syny, kdy obhajovali matku Borte, ktera se zaslouzila o to, jaci vSichni
jsou. Pfiemz Cingischan stal za svou manZelkou a ke svym synim promluvil
nasledujicimi slovy: ,,Nevystoupili jste nahle oba z téhoz teplého, z jediného
lina?"! Poté jasné zdliraziluje, Ze tak, jak se chovaji neni vii¢i jejich matce spravné.
V tomto ohledu jsou k dispozici informace od perského kronikafe al-Dina, ktery
uvadi, Ze: ,,Merkité se chopili prilezitosti prepadnout Cingischdaniiv tabor a unést jeho
manzelku, kterd byla téhotnd.“'>* Cimz jasné fika, Ze Borte byla t&hotna jesté pred
samotnym Unosem. V tom piipadé¢ by Dzoci byl legitimnim potomkem. KdezZto
v Tajné kronice Mongolu se neptimo hovoti o tom, ze chan nikdy mezi svymi syny
nedélal rozdily, coz naznacuje tomu, ze DZo¢i pravdépodobné byl synem nékoho

jiného nez chana samotného.'** Protoze kronika je oficialnim dokumentem, piikladam

148 Tamtéz, s. 38.

149 p. RATCHNEVSKY, Genghis Khan ..., s. 165.

150 Tajnad kronika Mongolii, s. 145-146.

51 Tamtéz, s. 145.

152 The Merkit people found an opportunity to raid the encampment of Chinghiz-Khan and carry off his
wife, who was pregnant.“ R. AL-DIN, The Successors ..., s.97.

153 Tajna kronika Mongolii, s. 144.
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ji tedy vétsi hodnoty, ackoli by se mohlo zdat, Ze tento pramen bude hovotit primarné
v samych superlativech o zaznamendvanych osobnostech a zminky by tedy mohly byt
zavadéjici. ProtoZe tomu vSak neni, shleddvam tuto informaci za vérohodnéj$i nez od
al-Dina. Na zaklad¢ téchto skutecnosti se domnivam, ze zeny byly respektovany 1 za
téchto okolnosti.

Urozend pani se na evropském kontinentu na druhou stranu potykala
s odliSnymi problémy, protoze v piipadé, kdy by byl odhalen jeji mimomanzelsky
vztah, spole¢nost by ji odsoudila a vedlo by to k dalsim disledkiim.'>* V kontrastu
s Evropou byla zena centrem pozornosti, protoze pravé ona by mohla ohrozit Cest
rodu, nehledé¢ na to, ze by po manzelovi mohla pozadovat majetek pro tohoto

levoboc¢ka. !>

5.3. Doregene

Déregene pochazela zrodu Merkith a byla Ogddejovou'*® Zenou. Tato
panovnice nebyla jeho prvni manzelkou, kterd by méla vysadni postaveni, ale svym
talentem dosahla nejvétsi moci a vladla impériu jests za Ogddejova zivota. Ackoli za
n¢j byla provdana jako jiz nékolikata manzelka v potadi, jeji moc méla byt minimalni.
Na druhou stranu byla matkou prvorozeného syna, ktery se podle mongolskych tradic
mél stat naslednikem tréinu. Ogddej vSak mél jinou piedstavu o novém chéanovi,
puvodné se jim mél stat jeho oblibeny syn, ktery vSak zahy zemfel pii valeCném
tazeni. Proto jako svého ndstupce zvolil jednoho ze svych vnuka. Kratce po
Ogodejové smrti se Doregene stala regentkou celého impéria, dokud se nesesel
kurultaj'®” a nezvolil nového panovnika. Ona sama pivodné pochazela
z aristokratickych kruhti, takze byla bézné vystavovana politickym uddlostem a
uvédomovala si dulezitost vzdélani, zaznamenavani informaci a snazila se ziskat

penize do vladaiské pokladny, kdekoli mohla. Al-Din tika, ze: ,,Tato Zena neoplyvala

154 M. NODL — F. SMAHEL (edd.), Clovék ceského stredoveku, s. 64.

155 J. GOFF le, Stiedovéky clovék ..., s. 247.

156 Ogddej byl jeden z Cingischanovych synt. O. SRBA — M. SCHWARZ, Déjiny ..., s 68.

157 Kurultaj byl sném, na kterém se volil novy nastupce. R. AMITAI — M. BIRAN (edd.), Mongols, Turks,
and others: Eurasian nomads and the sedentary world, Leiden 2005, s. 292.
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krdsou, nybrz mistrovskou povahou.“">® V nasledujicich fadcich se ukaze, ¢eho vieho
byla tato Zena schopna.

Doregene vydala ohromné usili, aby jako vladce impéria stanovila svého
udajné arogantniho syna Kujuka chanem, ktery byl, a jak se brzy projevi, zcela pravem
obavan a nikdo ho na tak vysoké pozici nechtél mit. Po smrti Ogddeje se tedy ujala
vlady sama a zapocala politickou kampan. Béhem prvnich ptiprav svolala kurultaj,
ktery byl netuspésny. Zapocala obdobi nezbytnych a velkych zmén, aby dosahla svého
cile. Ogddej mél spoustu ministri, ktefi samoziejmé stali na jeho strané a respektovali
ptani zemtelého chana. Jakmile si to Doregene uvédomila, zacala jednotlivé ministry
nahrazovat svymi stoupenci. AvSak to byli lidé, ktefi neméli zadné zkuSenosti
v oblasti statniho usporadani,'*® pti¢emz plnili pouze svou funkci tak, aby Doregene
svého spisu vyjadiuje ponckud opovazlivéji a tika, ze je ,nahradila zastupem
hlupdkii.'*° Je zde tedy zfejmy nesouhlas ze strany tohoto kronikaie. O Juvainim je
vSeobecné zndmo, Ze vilbec nepodporoval vladu zen v politice a do jisté miry se zde
objevuje 1 antipatie vici Doregene jako regentce. Na druhou stranu jeji schopnosti a
dovednosti zaznamenal 1 persky kronikai Rashid al-Din témito pfiznivejSimi slovy:
»Diky vyuziti svého umeni diplomacie, sama prebrala kralovstvi bez konzultace
s rodinou a zadala srdce pribuznych a emirii se vsemi dary, dokud k ni vsichni neprisli
a neprijali jeji moc.“ '°' Al-Din ji tedy znaéné vychvaluje, aviak poznamenal, Ze ne
veSkeré jeji snahy byly zcela legdlni. Zaznamenal, ze Doregene nebrala ohledy na
Velkou Jasu, kterd byla zakladnim pravnim dokumentem mongolského impéria, a
opakovan¢ zminuje, ze nevyslechla rady svého nejstar§iho syna, nicméné bez blizsi
konkretizace.'®® ProtoZe byla na nejvy$$im politickém postu, nikdo ji za nedodrZeni

Velké Jasy nemohl potrestat.

158 This wife was of no reat beauty but f a very masterful nature.“ R. Al-DIN, The Successors ..., s. 19.

159 A-M. JUVAINI, The History ..., s. 504.

160 appointed a crowd of fools in their place* R. AI-DIN, The Successors..., s. 176.

161 Making use of all the arts of diplomacy, seized possession of the kingdom by herself without consulting
aqa and ini (family Jand wooed the hearts of kinsfolk and emirs with all manner of gifts and presents until
they all inclined toward her and came under her control. “ R. Al-DIN, The Successors ..., s. 176.

162 R. AI-DIN, The Successors ...,s. 19.
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Panovnice na vSechno sama nestacila a potifebovala dalsi schopné pomocniky.
V tento moment sem piichdzi zena, ktera ji se vSemi politickymi manévry pomahala.
Jeji yjméno je Fatima, zena udajné pochézejici z Persie. Stala se mongolskou zajatkyni
a m¢la pracovat v hlavnim mésté tiSe, Karakorumu. Al-Din se o ni vyjadfuje jako o
zené, kterd byla velice chytra a vladarka ji dokonce natolik divétovala, Ze ji svétovala
sva tajemstvi a pti dulezitych setkani Fatima byla tou osobou, ktera vyjednavala a
mohla vydavat nafizeni jménem regentky. V tomto ohledu se s al-Dinem shoduje i
Juvaini, ktery o Fatimé hovofti jako o zené, ktera nejen, Ze se stala diivérnici samotné
vladarky, ale dokonce byla posluchackou nejskryvangjsich tajemstvi.'®?

Doregene a Fatima se vydaly na nejednoduchou misi. Aby nékdo mohl byt
provolan chdnem, musel ho schvalit kurultaj zcela jednotné. Jedna se o mongolsky
zvyk, ktery byl dodrzovén od pradavna. Doregene chtéla prosadit své za kazdou cenu
a kohokoli, kdo ji stal v cesté, odstranit. Zajimavé je, Ze jeden z hlavnich ministra
mongolského impéria uprchl hledat zazemi k jejimu mlad$imu synovi Koétenovi, ktery
na vyzvy své matky, aby ji uprchlika vydal, reagoval neocekavané. Odmitl jeji zadost
afekl, Ze zlo¢iny tohoto muze projednaji na blizicim se kurultaji.'** Kéten v této dobé
Jiz védél, o co se jeho matka snazi. Diky tomu, Ze se zprava ohledn¢ mozného utocisté
u Kdtena rozsitila velice rychle, chtéli ji vyuzit 1 dal$i vlivni ufednici. Konkrétni
piiklad se vaze k ujgurskému pisati'®® Korguzovi, ktery podporoval Ogddejovo prani.
Nicméné nemél tolik $tésti jako prvni ministr a vladatka ho nechala zatknout. Koten
nemél $anci na zachranu a byl odsouzen k trestu smrti ve formé uduseni kamenim.'®

Temito intrikami se Doregene podatilo svolat kurultaj a Kujuk byl jednohlasné
zvolen chanem. Kujukovi se hned od pocatku jeho vlady nelibilo, Zze Fatima nabyla
az takového vlivu, a proto ¢ekal na spravnou zdminku, diky niz by ji mohl odstranit.
Jeho pftilezitost skute¢né ptisla ve chvili, kdy z nejasnych diavodii zemiel Kéten, o

kterém jsem se zminovala vySe. Zraky byly upfeny na Fatimu, ktera byla obvinéna

163 A-M. JUVAINI, The History ..., s. 245.

164 R AI-DIN, The Successors ...,s. 177.

165 Ujgursky lid byl &asto ve sluzbach mongolskych panovnikii, pro své administrativni dovednosti. Vice
viz G. VERNADSKY, Notes on the History of the Uigurs in the Late Middle Ages, in: Journal of the
American Oriental Society, ¢. 4, 1936, s. 454., D. MORGAN, The Mongols in Iran ..., s. 134.

166 G. LANE, Daily Life ..., s. 237.
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z Carodéjnictvi a udajné byla zodpovédna za stale se zhorsSujici Kotentiiv stav, ktery
skoncil jeho smrti. Kujuk chtél Fatimu nckolikrat ptedvolat na sviy dvur, ale
Déregene ji odmitla vydat. Rekla, Ze ji k nému dovede sama. Ov$em se tomu neustale
vyhybala, az Kujukovi dosla trpélivost a nechal pro ni poslat své lidi s rozkazem, ze
Fatimu maji k nému odvést i pfes mat¢in nesouhlas.'®” Bylo jim dovoleno pouzit
nasili, aby onu zenu k sobé dostal a mohl ji podrobit vyslechu. Pfi¢emz se znacné
zhorSily vztahy mezi Kujukem a jeho matkou, kterd kratce poté zemfiela. Je vSak
oc¢ividné, ze Kujuk mozna az moc dlouho setrvaval ve stavu, nez se dokazal postavit
své vlastni matce, a to naznacuje jediné tomu, ze pozice zen, predevSim matek, byla
povazovana za nedotknutelnou. Nyni se ale Fatima ocitla zcela bez jakéhokoli zazemi.
Jeji soud byl vefejny a rozhodn€ nebyl nijak spravedlivy. Pfi tomto procesu byla
v neddistojném postaveni nahd, bitd a mucena.'® Kujuk ji amysln& nedal zadnou
potravu ani vodu po nékolik dni, pficemZz neustdle musela celit drastickym
vyslechovym praktikam,'® které Juvaini dale nespecifikuje. V plné agonii Fatima jiz
nemohla odolavat a ke vSemu se pfiznala, aCkoli neni zfejmé, Ze by méla, co do¢inéni
s Kotenovou smrti. Trest smrti byl pro ni jasnym verdiktem. Jenze to stile nebylo
vSechno, protoze ,.Jeji horni a dolni otvory byly zasity, a byla zabalena do plsténé
deky a vhozena do reky.“'" Takovy zpiisob popravy byl pro Mongoly nejvice
potupny. Protoze ve chvili, kdy byly jedinci zaSity vSechny otvory, znamenalo to, Ze
duse dané¢ho clovéka byla uvéznéna v onom téle a nemohla se dale odebrat
k posmrtnému zivotu. Navic voda byla pro Mongoly posvatnd a obsahovala
odusevnélou ¢ast V&&ného nebe, které uctivali.'”' Timto zplisobem byla lidska duse
neustale obklopovdna Vécnym nebem, ale nikdy se k nému nemohla ptiblizit. I v tuto

finalni chvili Fatima trpé€la neskutecCnou bolesti. Juvaini dale dodéava, ze kdokoli,

167 A .-M. JUVAINI, The History ..., s. 245.

168 Tortura v8ak odporuje mongolskym zvyklostem, kdy pti dobyva¢nych tazenich se Mongolové témto
taktikim vyhybali co nejvice. J. WEATHERFORD, Cingischan ..., s. 157.

169 A-M. JUVAINI, The History ..., s. 246.

170 Her upper and lower orifices were sewn up, and she was rolled up in a sheet of felt and thrown into
the river.* A-M. JUVAINI, The History ..., s. 246. Srov. R. Al-DIN, The Successors..., s. 179.

171 Vice 0 mongolském $amanizmu viz P. JACKSON, Mongol Khans and Religious Allegiance, in: Iran,
Vol. 47, 2009, s. 113.
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s kym udrzovala né€jaké vztahy, taktéz prestal existovat, z ¢ehoz nevyplyva nic jiného

nez to, ze byl taktéz usmrcen.

5.4. Sorchochtani

Sorchochtani byla Tolujovou'’* hlavni manZelkou a matkou piistich slavnych
muzii Manzua,'” Arig-bocha,'”* Kubilaje'”> a Hiilegiia.'”® Pochazela zkmene
Kerejitd,'” kteti v diivéjsiho dobach piedstavovali dileZitou alianci pro Cingischana.
Ona sama byla neteii tehdejSitho vladce Ong-chana. Ve chvili, kdy byl kmen
podmanén, Cingischan dal tuto Zenu svému nejmladsimu synovi Tolujovi.'”® Od této
chvile zapocala svou kariéru. Jeji schopnosti jsou ziejmé, protoze ji samotny chan
ptenechal kontrolu nad dobytym tzemi, armadou a celym dvorem. Juvaini vSak
podotkl souvislost s Tolujovym alkoholismem, kdy radé¢ji veSkeré statni zalezitosti
pienechal své, dle n& zodpovédné, manzelce.'” Al-Din zaznamenal, Ze si
Sorchochtani: ,,vybudovala takovou moc, kterou nikdo jiny nemél nebo toho nebyl
schopny.“'*® Podle perského kronikafe Sorchochtani byla velice inteligentni, a proto,
kdyz jeji manzel byl na nikdy nekoncicich véale¢nych kampanich, se sama zavazala
k tomu, Ze svym détem da takové vzdélani, které jim jednou bude ku prospéchu a oni
pak dosdhnou mozna az na vysostné misto, tedy chdna. Rashid al-Din ji velice

pozitivné zhodnotil: ,,Byla extrémné inteligentni a schopnda a vyvySend nad vSemi

172 Toluj byl Cingischanovym nejmladiim synem a spravoval centrum mongolské fise v letech 1227-1229.
J. WEATHERFORD, Cingischan ..., s. 175.

173 Mandzuova vlada trvala v letech 1251-1258 a byl v pofadi &tvrtym chanem celého impéria. D.
MORGAN, The Mongols in Iran ..., s. 134.

174 Arig-boch spravoval tzemi okolo Karakoromu. Po smrti svého nejstar$iho bratra si narokoval titul chana
a soupeftil o n¢j s Kubilajem, nakonec se vSak svého naroku vzdal. O. SRBA — M. SCHWARZ, D¢jiny ...,
s. 74-75.

175 Kubilaj zalozil na nové dobytém tizemi v Cing dynastii Jiian a byl v pofadi patym chanem, ktery vladl
v letech 1260-1294. J. D. RYAN, Christian Wives of Mongol Khans Tartar Queens and Missionary
Expectations in Asia, in: Journal of the Royal Asiatic Society, ¢. 3, 1998, s. 413

176 Hiilegii byl zakladatelem flchanatu, o ktery rozsiiil mongolskou #i§i. Byl tedy prvnim chanem tohoto
uzemi v letech 1256-1265. D. MORGAN — D. O. MORGAN, The Decline and Fall of the Mongol Empire,
in: Journal of the Royal Asiatic Society, ¢. 4, 2009, s. 429.

177 Kmen, ktery obyval uzemi v centralni ¢asti dneSniho Mongolska. O. SRBA — M. SCHWARZ, Déjiny
..., 8. 50.

'8 Tajna kronika Mongolii, s. 88.

179 A-M. JUVAINI, The History ..., s. 550.

180 .. laid the foundation of such control as no turban-wearer was or could be capable of “ R. Al-DIN,
The Successors..., s. 199.
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Zenami na svete, které v nejvyssi mire disponuji kvalitami vytrvalosti, ctnosti,
skromnosti a cistoty. Diky svym schopnostem, kdyz jeji synoveé byli opusténi svym
otcem, nékteri z nich stale jeste détmi, podstoupila velké usili, aby jim zajistila
vzdeélani, ucila je riznym uspechim a dobrym zpiisobiim a nikdy nedovolila, aby se
mezi nimi objevily nejmensi znamky konfliktii.“'®' Kronikat vystihuje Sorchochtanin
diraz na vzdélani, které jim nezprostiedkovala ona sama, nybrz skrze ujgurského
ucitele Toluchua.'® Déle pak o ni hovoii jako o Zen&, ktera je nad v§emi Zenami na
svété. To vSak muize byt zavadéjici, nebot’ se nutné nemusi jednat o diraz na jeji
inteligenci, ale na to, ze se jedna o zenu, kterd pochazi z vladatrské rodiny a zaujima
pozici hlavni manzelky, ackoli se tuto informaci z prameni nedozvidam. O tak vysoce
postavené zené by se tedy snadno mohlo fici, ze byla vyvySena nad vSemi zenami na
svété. Co do mongolského vniméni jejich impéria, se jednd o zcela pochopitelné
oznaceni, nebot’ véfili, Ze jsou onim vyvolenym néarodem, ktery ma ovladnout svét.
Al-Dinova slova mohou ptisobit poné¢kud pfehnané, co se vztahu otce a déti tyce.
Toluj své déti nikde nezanechal, pouze se jednalo o bézny zplsob zivota
v mongolském impériu a tim mirn€ polepsil Sorchochtani, ktera, stejné jako kazda
jind matka, mé¢la nesnadny ukol a to, postarat se o své déti. Je tedy ziejmé, ze jeho
déti vyrostly pod velkym vlivem manzelky. Z kontextu je také ocividné, ze kronikar
mohl pouze zduraznovat fakt, ze Toluj zemiel v atlém véku svych potomkl a
Sorchochtani zistala na vychovu déti sama. Dle mého ndzoru se jedna o subjektivni
lingvistickou interpretaci.

Toluj skutecné diky véénému holdovani alkoholu brzy zemtel. PtileZitosti se
chopil sou¢asny chan Ogddej, ktery chtél Sorchochtani provdat za svého syna Kujuka,
aby ziskal pod sprdvu svého rodu bratrovy drzavy. Sorchochtani dokézala tuto

nabidku diplomaticky odmitnout, aniz by se v rodin¢ rozvifil nevrazivy spor, ktery

181 She was extremely intelligent and able and towered above all the women in the world, possessing in
the fullest measure the qualities of steadfastness, virtue, modesty, and chastity. Thanks to her ability, when
her sons were left by their father, some of them still children, she went to great pains in their education,
teaching them various accomplishments and good manners and never allowing the slightest sign of strife
to appear amongst them.“ R. Al-DIN, The Successors ...,'s. 168.

182 Vice viz G. VERNADSKY, Notes on the History of the Uigurs ..., s. 454.
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byl jiz v dohlednu. Ogéde;j ji zaslal jarlyk,'®® ktery ji vyzyval k tomu, aby se tedy
provdala za jeho syna. Ona na to odpovédéla rozvazné a odkazovala se na péci o své
déti, které byly piedurceny pro budouci vladu nad impériem, ackoli v tuto dobu jesté
nebyly dospélé. Z jeji vypovédi je jasné, ze se za Kujuka nechtéla provdat a timto
vyrokem, a zaroven odmitnutim, zvysila svou prestiz a dostala se dokonce i nad
uznavanou Héeliin, ktera byla respektovana i po smrti.'** Nikdo si doposud nedovolil
odmitnout chanovo pfani, a pravé Sorchochtani byla prvni, kdo to udélal. To, Ze se
vyvysila nad Héeliin je z pramene absolutné ziejmé, protoze al-Din nejprve ve zkratce
vyli¢il historii Cingischdnova détstvi, kde se o n&j a jeho dal§i bratry starala jejich
matka sama. Hoellin n€kolikrat zminil a Castokrat ji k ni pfirovnaval. Nakonec vSak
konstatoval, ze diky tomuto jedndni se pravé nad ni vyvysila. V tomto sméru mu ale
odporuje evropsky pramen, a to konkrétné¢ od frantiSkdna Carpiniho, ktery
Sorchochtani zminil pouze jednou, a to v souvislosti s genealogii, kde vysvétloval
jednotlivé pribuzenské vazby. Je vSak mozné, ze Carpini nepronikl tak hluboko do
vztahli v mongolském impériu, protoze v dobé jeho navstévy fiSe regentskou pozici
zastavala Doregene, poté byl chanem Kujuk. Kazdopadn€ Sorchochtani byla
nejuznavanéjsi a nejvlivnéjsi ze viech zen impéria pravé kromé Cingischanovy matky
Hoeliin.'®

Po Kujukové smrti opét nastala otdzka nového chéana. Soupetily mezi sebou
rodové linie Ogddeidt a Tolujct. Batu jako nejstar$i z Cingischanovych vnuki mél
pravo nominovat nového chana. Sorchochtani znala ptredeslé udalosti, kdy jesté pti
volbé Kujuka chanem, se odmitl G¢astnit kurultaje a vymluvil se na zdravotni potize,
protoze chtgl prosadit na triin Ogddejova vnuka. Za tento ¢in se dostal do opozice. Od
této chvile zacaly pfimé 1 nepiimé spory, kdy Kujuk vyslal jednotky proti Batuovi.
Sorchochtani ho tajné& varovala a tim si ziskala jeho podporu do budoucna.'®® Nyni

vSak zpét k volbé chana po Kujukové smrti. Batu mél pravo svolani kurultaje, a

183 Oznageni pro mongolskou oficidlni listinu, dekret nebo také vynos. J. D. RYAN, Christian Wives of
Mongol Khans Tartar Queens and Missionary Expectations in Asia, in: Journal of the Royal Asiatic
Society, ¢. 3, 1998, s. 418.

184 R. AI-DIN, The Successors..., s. 169.

185 Mission to Asia, s. 26.

186 R. Al-DIN, The Successors..., s. 185.
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protoze byl stale nemocny, trpél dnou, chtél sném uspotadat v dostatecné blizkosti,
coz tedy znamena4, ze Batu svolal kurultaj mimo samotné Mongolsko, na ktery se vSak
nedostavil rod Ogogodeidi. Svou absenci zdivodnili tim, Ze kurultaj se vzdy schazel
v hlavnim mésté¢ Karakorumu, a proto se necitili povinni tento sném navstivit.'®’
Sorchochtani se chopila pftilezitosti a vyslala svého nejstarSiho syna Mandzua za
Batuem, protoze v&déla, Ze se ji to vyplati. Pfestoze byl nemocny, nikdo z Ogodejcii
by za nim nepfijel a tim, Ze k nému MandZu pftiSel z takové dalky, mu Sorchochtani
zajistila alianci pro budouci volbu. A tak Batu a Sorchochtani prosazovali Mandzua
jako budouciho chéna. OvSem tento pokus o svolani kurultaje nebyl Gsp&sny, protoze
se neseSla kompletni rodina, a proto MandZzu nebyl legitimnim ndstupcem.
Sorchochtani vSak pfiSla s genidlnim feSenim. Protoze si byla védoma odkazu
samotného Cingischana a jeji pozice ji to dovolovala, svolala dalsi kurultaj na misto,
které bylo Cingischdnovym mistem narozeni, volby chanem, ale i pohfebiitém. Ona
sama totiz spravovala tuto oblast tedy dnesni severni Ciny a vychodniho Mongolska,
a proto pro ni bylo mozné, aby sem povolala cely rod. Nikdo by se totiz neodvazil na
takové posvatné misto nedostavit.'® Diky p¥itomnosti celého rodu byl Mandzu uznan
jako pravoplatny ndstupce a mohl se stat chanem. Tento politicky akt povazuji za
nejgenialnéjsi z celé jeji kariéry. Nicméné kazda strana mé svij rub a lic, Sorchochtani
ma jak sva pozitiva, tak negativa. A protoze kazda vlivna politickd osoba vétSinou
vykona néco, co by mohlo jeji popularitu snizit, i Sorchochtani patfi mezi n¢. Po
Oghul Ghaimis, ktera byla vdovou po Kujukovi. Sorchochtani ji vystavila vefejnému
soudu a podobné jako dfive Fatima, byla umucena. Nejprve poniZena, protoZe pfi celé
udalosti byla svlecend, poté ji seSili obé ruce dohromady, a nakonec svazali a
utopili.'® Stejny osud taktéz ¢ekal ostatni Zeny z jejich rodu. Pokazdé se jednalo o

stejny scénaf, kdy zeny byly vyslychany, mudeny a poté vhozeny do feky.'”® Mandzu

187 . WEATHERFORD, Cingischdn ..., s. 209.

188 G. LANE, Daily Life ..., s. 241.

189 R AI-DIN, The Successors..., s. 215.

190 Juvaini se o tomto soudu a nasledné popravé nezmitiuje. Pouze sdéluje, ze Oghul Ghaimis byla poslana
ke dvoru Sorchochtani, pfi¢emz se udajné ptiznala ke svym konspira¢nim umyslim. A-M. JUVAINI, The
History of the World ..., s. 588.
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pokracoval podobnym zplisobem, ale v muzské linii.'”! Sorchochtani poté realizovala
myslenku, kterou ptivodng mél Ogddej. Mandzu mohl totiz piebirat drzavy svych
piibuznych bez odporu a legalng.'?

Hned po Mandzuovi, dal§im velice dalezitym chanem byl Kubilaj. Postarala
se, aby byl vzdélan tradicnim mongolskym zpiisobem stejné jako jeho ostatni bratfi,
coz znamena, Ze se naucil jizdu na koni, lov, lukostielbu a piedev§im boj. Déle pak
roz§ifila jeho pole plsobnosti v oblasti gramotnosti, kde se naucil mongolskému
pismu. ProtoZe hovofim o Kubilajovi, ktery spravoval své tizemi v dne$ni Cing, je
piekvapivé, Ze se nikdy nenaucil ¢inskému psani.'*?

Jeji cit pro diplomacii se vztahoval 1 k dal§im politickym aktivitim. Ona sama
spravovala zdédéné tzemi, jejim sousedem byl Kubilaj a méla moznost pozorovat
podinani mongolskych ministréi. Zjistila, Ze spousta novych majiteld ptdy v Cing,
nov¢ prichozi Mongolové, zacali zneuzivat systém dani a vyzadovali po rolnicich vice
¢innosti, coz mélo takovy nésledek, Ze se rolnici zacali stéhovat do jinych oblasti a
Kubilajova pokladna utrpéla znacné ztraty. Dovedlo ji to k mySlence, ze by bylo
vhodné sjednotit systém dani, nahradit ufedniky lidmi, ktefi nevedli nomadsky zivot
a vytvorit takové podminky, které by byly pro rolniky natolik lakavé, aby piisli
zpét."* Tato idea se ji povedla zrealizovat a Kubilajova pokladna opét za¢ala vzkvétat.

Sorchochtani byla také zndma svou otevienosti vici dal§im nadbozenstvi. Toto
neni nic nového pro mongolsky narod, ktery byl vzdy otevieny jinym virdm,
pochopitelné z politickych divodl, které Mongolim ptindSely dalsi vyhody.
Respektovali odlisna ndbozenstvi svych vazalii, aby jim ponechali jistou svobodu a
mimo jiné si zajistili jejich podporu napiiklad ve formé modliteb za uspéchy vladce
celého impéria. Mongolové nikdy svlj Samanizmus nevnucovali ostatnim
spolecenskym uskupenim, naopak na dobytych mistech, kde ptevladala vétSina

ptvodniho obyvatelstva, Mongolové ¢&asto piejimali mistni viru.'”> V ptipadé

91 J. WEATHERFORD, The Secret History ..., s. 105-106.
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Sorchochtani je jeji otevienost vii€i ostatnim nabozenstvi minimaln¢ zajimava. Ackoli
byla nestorianka, héjila zajmy budhistl a taoistl, pravdépodobné aby ziskala jejich
plnou podporu. Dokonce se nebranila ani isldmu, protoze davala almuznu muslimtim
a prispéla jim i na vystavbu mesit. '*° Al-Din viak zaznamen4va pouze podporu
islamu, coZ je ziejmé diky jeho konverzi k této vite.'”” Stejné tak Juvaini zd@raziuje
islam. Je to logické, protoze oba kronikaii pochéazeli z oblasti Persie, kde prevladal
islam.

Sorchochtani tedy vynikala v nejriznéjSich sférach. Nejpodstatn€jsi z nich
vSak spociva ve vychove Ctyt synt, ktefi se po rizné dlouhou dobu stali chany celého
nebo Casti impéria a zaslouzili se o jeho rozSiteni. Béhem této doby impérium zazivalo
nejvetsi rozkvet. Jeji synové se stiidavymi uspéchy ptipojili celou Persii a Syrii.
Ptemohli ¢inskou dynastii Sung a postoupili do Vietnamu, Laosu a Barmy, kde se tyto
zemé staly poplatnymi viéi impériu.'”® Zcela vystizné ji charakterizuje Juvaini, kdy
tika, ze: ,Jestlize by v§echny Zeny byly jako ona, byly by nadiazeny muziim.“"° Ackoli
al-Din o ni hovoii v samych superlativech, Juvaini ji nijak neubira na prestizi, pouze

o ni hovoti stiizliveji.
5.5. Shrnuti

Vyse uvedené zeny se rozhodné zapsaly do mongolské historie. Kazda z nich
odlisnym zptsobem, nicménég ani jedné to neubralo na prestizi. Na po¢atku budovani
impéria za dob Cingischdna byly na Zenach ocefiovany jiné kvality, neZ na konci
13. stoleti.

Ptedev§im Hoéellin zprvu predstavovala idedl mongolskych Zen, kterd se

postarala o svou rodinu za velmi nepfiznivych podminek. Jako samozivitelka
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pecovala o syny, starala se o jejich zakladni potfeby a bez cizi pomoci je sama
vychovavala. K tomu se vazi ocenované dovednosti Mongolek, o kterych se
zminovali evropsti vyslanci. Vyzdvihované byly pfedevSim zeny, které se staraly o
rodiny, vyrabély odévy, spravovaly domécnosti a byly zodpovédné za prevoz obydli.
Lze tedy fici, Ze se ocenovala pfedevsim jejich zru¢nost.

Borte se k vladaiské rodiné pfipojila jako Cingischanova manzelka, ktera byla
oporou svému manzelovi pfiidilezitych rozhodnuti, a pfestoze je velice
pravdépodobné, Ze jeji prvorozeny syn nebyl legitimnim potomkem chana, nikdo ji
spolecensky neponizil. V tomto ohledu byla mongolska spole¢nost vii¢i zendm
tolerantni.

Nyni se vSak dostavdm do obdobi, kdy se ocenované dovednosti Zen jiz
ptehodnotily. Vysvétleni je logické, nebot’ pln€ prosperujici impérium se jiz nemuselo
zabyvat zdkladnimi pottebami k pfeziti. Doregene a Sorchochtani byly jasnym
dikazem. Ob¢ Zeny se pIné ucastnily politického déni. Aktivné pozorovaly své okoli
a vyuzily jakékoli moznosti k tomu, aby naplnily své ambice. Ob¢ byly velice uspésné
a respektované. PerSti kronikdii se o nich vyjadiovali jako o zenach, které byly
schopné ¢ehokoliv, aby dosahly svych cilii, ale také ocenili jejich inteligenci a cit pro

diplomacii.
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Z.avér

Mongolské impérium 13. stoleti po sob&é zanechalo mnoho stop. Kromé
dobyvacénych tazeni, ktera znamenala plenéni nebo podrobeni mistniho obyvatelstva,
diky nimz si Mongolové vyslouzili povést bojechtivého naroda, doslo k tomu, ze
castecné byly zastinény jejich pfinosy.

Zajem o genderové téma se objevil po dokonceni bakalaiské prace, kde jsem
se okrajové mongolskymi Zenami zabyvala. Pii studiu prament jsem si totiz
uvédomila, Ze pozice zen v této spolecnosti je relativné odlisné od evropskych Zen, a
proto jsem se rozhodla pro hlubs$i vyzkum dané problematiky. Vychézela jsem
z evropskych, ale 1 asijskych prament, které mi pomohly vice porozumét Zenam
mongolského impéria.

Kazda kultura ma své specifika a Mongolové nebyli vyjimkou. Zéakladni
odlisnost piedstavovaly odévy, které byly vyrobeny pfedevsim pro praktické ucely,
proto se Ctenaf pii Cteni textu o mongolském impériu nikdy nesetkd s upnutymi
rébami zvyraziujici kiivky Zen, které byly bézné piedev§im pro Francouzsky
13. stoleti. Protoze se v fiSi nevytvofila pevné dané struktura spolecnosti a lidé se
mohli po spoleCenském Zebticku pohybovat bez omezeni, nebylo nutné dané, jaky typ
obleceni by Zeny mély odivat. Dokonce se oblékaly stejné jako muzi, cozZ je zasadni
odlignost od stfedovéké Evropy. Zeny nosily kosile a kalhoty, které byly zhotovovany
z baviny a kozeSin. Evropanky vSak odivaly pievazné tuniky. Mongolské 1 evropské
movité Zeny pro vyrobu svych odévii nakupovaly draz§i materidly, které byly
kvalitnéjsi. Mongolky své odévy pak dopliiovaly drahokamy a perlami, coz byl prvek
prejaty z Ciny. Jako dalsi doplnék slouzila i tzv. bocca, ktera byla kromé ozdoby
hlavy, dalezitym prvkem této spole¢nosti. Bocca vyjadiovala status Zeny, aby bylo
ziejmé, zda je vdana ¢i svobodna. Mimo to také slouzila jako stvrzovaci prvek pfi
uzavirani manzelstvi, kdy muz poloZzenim boccy na zeninu hlavu pfijal nevéstu za
svou manzelku.

Mongolskd Zena méla jasn€ stanovené povinnosti. Nejdiilezit€jsi z nich bylo
peclivé vedeni domécnosti, které bylo pouze v jejich rukou. Mongolskd domacnost

vSak neodpovidala evropskym zvyklostem. Mongolové jako koCovnici sva obydli
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pievazeli s sebou a Zena byla ta, kterd nesla odpovédnost za ptevoz majetku z jednoho
mista na druhé. Domécnosti neboli jurty skladdala a rozkladala na vybranych mistech
ve stepi. Musela se postarat o obZivu, sama vyrabéla oSaceni pro rodinné prislusniky,
byla zdatnou obchodnici, a dokonce svého manzela doprovazela do vélky. Jiz jako
malé déti se totiz u€ily jizd€ na koni a lukostielbé.

V tomto sméru je rozdil ve srovnani s evropskou zenou ziejmy. Evropané vedli
usedly zplsob zivota, a proto Zeny z tohoto kontinentu mély i mirné odlisné
povinnosti. Téz se staraly o domdacnosti, které vSak nemusely nikam pfemistovat,
nicméné jejich muzi byli stale hlavami rodiny. Venkovanky se musely podilet na
sezonni sklizni a peCovat o dobytek. Zaroven vsak také obohacovaly rodinny rozpocet
diky vyrobktim, které samy vytvofily.

Vztah Zeny a muze byl také velice specificky. Mongolské pravo povolovalo
polygynii. OvSem ne kazdy muz se mohl ozenit s n¢kolika Zenami najednou. Aby tak
mohl ucinit, musel splnit zakladni podminku a to, Ze své manzelky byl povinen
finan¢né zabezpecit. Mnohozenstvi, prestoze tedy bylo bézné, se stalo spiSe vysadou
movit¢j$i ¢asti spolecnosti. Zajimavosti vSak je to, zpravidla prvni manzelka méla
vysadni postaveni, s niz pak travil nejvice Casu. Prvni, tedy hlavni manzelka, méla
také svému manzelovi porodit pokracovatele legitimni linie. Ostatni Zeny si byly
védomy niz§iho postu, ovSem z prameni nevyplynulo, ze by toto uspoiadani
vytvarelo zavazné problémy.

Na evropském kontinentu se v tomto ohledu velice angazovala cirkev, kteréd
vydavala natizeni zakazujici mnohoZenstvi. Jejim cilem bylo ustidleni monogamie a
ptisného postihovani cizolozstvi. OvSem v obdobi 13. stoleti se zfejmé& skute¢nost od
kanonického prava lisila. Oficialné vSak cirkev povolovala pouze monogamni svazky.

Mongolsti muzi si brali zeny bez ohledu na ptibuzensky vztah, avsak jedinou
vyjimku tvofila jejich matka a také dcera nebo sestra dané Zeny. V tomto piipadé si
onu zenu vzit nemohli. Evropané se mezi sebou mohli sezdavat az od ¢tvrtého stupné
ptibuzenstvi. Aby se mongolSti muzi mohli o zenu viibec uchazet, museli nejdiive
vykonat jistou sluzbu, diky niz dané rodiné¢ zaplatili za ztratu svého potomka. Kromé¢
toho cil této sluzby spocival také v tom, aby muzi ziskali od nevéstiny rodiny co

nejvice zkuSenosti, které jim zabezpeCily to, aby se dokazali o své nastdvajici

45



manzelky postarat ve stepi. Tato sluzba mohla trvat i nékolik let a poukazuje na
zajimavy kontrast se sttedovékou Evropou, kde se tento zpiisob uchdzeni o nevéstu
neuplatiioval. Zeny totiz samy pfinasely véna do manZelstvi v podob& movitého a
nemovitého majetku.

Pti uzavirani manzelstvi Mongolové vyuzivali Samanistické praktiky, pfi
kterych Zena musela byt o¢isténa kourem, poté mohla predstoupit pfed muze. Ten ji
nasledn¢ na hlavu nasadil vlasovy dopln¢k, o kterém jsem se jiz zminila vySe, ¢imz
snatek uzaviel. Evropané oproti tomu uzavirali manzelstvi na vefejnych mistech za
ptitomnosti cirkevniho hodnostate.

Mongolské impérium vSak dohlizelo 1 na pocestnost obou pohlavi v rdmci
svazku manzelského. Platil ptisny zdkaz intimniho styku s Zenami, které pattily
jinému Mongolovi. Zakonik Velka Jasa v tomto ohledu byl velice dusledny a pfi
pfistizeni, oba vinici zaplatili svymi zZivoty nehledé na spolecensky status. V tomto
sméru byla Evropa mirngjsi a pfi pfistizeni nebyli jedinci popraveni. Casto viak,
pfedev§im muzi, zaplatili finanéni odSkodnéni.

V impériu byly 1 Zeny, které byly natolik respektovany nebo zastavaly tak
vyznamné funkce, ze se zapsaly do mongolské historie. Prvni znich byla
Cingischanova matka Héeliin. Z Tajné kroniky Mongolii je mozné zjistit jeji Zivotni
pfibéh. Byla uloupena svému nastavajicimu, néasledné¢ provdana za jiného muze,
porodila mu ¢tyfi syny, ovSem po manzelove smrti doslo k jeji ostrakizaci a kmen, se
kterym pobyvala, ji opustil. Z Hoeliin se stala samozivitelka, ale 1 tak se dokazala
postarat o své potomky. Pro Cingischana znamenala opravdu mnoho. Po dobu jeho
vlady mu byla oporou a on si k ni chodil pro rady. Piedstavovala idedl Mongolky,
ktera se 1 v nesnadnych podminkach dokazala postarat o obzivu a vychovu svych déti.

Druhou vyznamnou Zenou impéria byla Cingischanova prvni manzelka Borte.
manzelstvi byla uloupena, pficemz chvili po jejim vysvobozeni chanovi porodila
syna, ktery pravdépodobné nebyl jeho pravoplatnym potomkem. Cingischan vak
svou manzelku nezatratil. Bylo také obecné znamo, ze Mongolové uznavali potomky
1 od svych konkubin a bylo zcela na muzich, jak velky majetek ¢i posty témto

potomkiim pfidélili. Borte také tdajné méla magické schopnosti, tudiz zastavala
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pozici Samanky, ktera nebyla ur€end pouze muziim a ona sama se mohla podilet pti
ocistnych ¢i ozdravnych ritualech.

Je zteyjmé, Ze tyto zeny byly v pramenech zna¢né vyzdvihovany, nebot’ se
jednalo o pfimé ptibuzné samotného zakladatele impéria. Ob¢ Zeny zastavaly jiné
funkce. Hoeliin v pozici matky, ktera byla jedind a nenahraditelna. Borte na pozici
hlavni manzelky, ¢imz se nachézela na nejvys$im mozném postu v ramci polygynniho
manzelského souziti. Proto také méla nejvice pravomoci. Obé dvé svym zptisobem
mély nelehky zivot, se kterym se vyrovnaly a staly se vzorem pro dalsi generaci.

V historii mongolského impéria se objevuji 1 dal§i Zeny, které byly také
respektovany, ale z jiného divodu. Jedna se o Doregene a Sorchochtani, jez se staly
regentkami celého impéria. Jejich vyjimecnost spocivala v uméni diplomacie.

Po smrti chana Ogddeje se regentkou celého impéria stala jeho manzelka
Doregene, prestoze nebyla jeho hlavni Zenou. Svymi dovednostmi a c¢astecné
intrikami dosédhla svého cile a to, Ze se postavila ptfani manzela a dopomohla svému
synovi Kujukovi k ziskéni titulu chana. Se svou pomocnici Fatimou dokézala svolat
sném, ktery byl dulezity pro schvaleni nového vladce. Protoze vSak ve vladé bylo
spoustu jedincu, ktefi byli na stran¢ zemielého chana, dokazala je svym umem
nahradit jinymi lidmi, ktefi jeji tuzby jiz vyslechli. Déregene nebyla nijak ohrozena i
pies svou moc, nicméng¢ kratce poté zemiela. Stejny osud vSak nepotkal jeji pomocnici
Fatimu, které se Kujuk obaval, a proto ji nechal nelitostné odstranit.

Posledni vyznamnou postavou této prace predstavovala Sorchochtami, ktera
byla hlavni manZelkou Cingischanova nejmladiiho syna Toluje. Jeji manzel ji
pfenechal vladu nad svym tzemi jiz za svého Zivota. Ptispiva k tomu fakt, Ze jeho
dobyvacnd tazeni se neblizila ke konci a také se sam potykal s alkoholismem, pticemz
na nasledky dlouhodobého pozivani zemfel. Stejné tak jako Ddregene 1 Sorchochtani
se musela vypotadat s pozd€jsi manzelovou smrti a urovnat politickou situaci.
Odmitla vyzvy stavajiciho chana Ogddeje, aby se provdala za jeho syna, coz bylo
zcela néco do této doby neslychaného. Persti kronikatfi ji timto ¢inem oznacili za zenu,
ktera zastavala vysSi pozici nez samotna Hoeliin jako praméti impéria. Protoze vSak
byla aktivni Zenou, pohybovala se neustdle v politickém déni a vyuzila kazdé

moznosti, kterd se ji naskytla, aby dosahla pozadovaného cile. Diky rozporim uvnitt
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rodu prostiednictvi svého syna MandZua upozornila Batua, Cingischanova vnuka, na
planovany utok proti jeho osobé&, diky ¢emuz si zajistila Batuovu podporu pii volbé
nového chdna, pomohla mu svolat kurultaj, ¢imz docilila svého piani, aby se chanem
stal jeji syn, jiz zminovany Mandzu. Téz vychovala dalsi dva velice vyznamné
potomky. Prvnim z nich byl Kubilaj, ktery zaloZil novou dynastii Jiian v Ciné v roce
1271. Sorchochtani se aktivné podilela na spravovani tizemi v Ciné a docilila lepsi
pozice nové pfichozich Mongoli na toto tizemi. Do ¢inskych ufadii dosadila
kompetentni jedince, kteti zajiStovali chod fiSe. Druhym z nich pak byl Hiilegu, ktery
v roce 1256 zalozil flchanat, ¢imZ rozitil hranici mongolské fise o dalsi izemi. Diky
jejimu dirazu na vzdé€lanost a vychovu pro své syny piipravila vyborné vychozi
pozice pro jejich Uspésné kariéry. Sorchochtani byla skute¢né vyjimecnou Zenou,
ktera dle mého nazoru vynikala nad vSemi tfemi jiz zminénymi Zenami.

Vzhledem k tomu, Ze jsem se v Ceském prostiedi nesetkala s praci, kterda by
pojedndvala o pozici Zen v mongolské spolecnosti, domnivam se, ze jsem cil této
prace splnila. Kromé toho, Ze se ¢tenat dozvi mnoho informaci o vybranych zenach,
na zakladé mého vyzkumu pronikne hloubéji do struktury mongolské spolecnosti a
jeho ndhledu na Zeny ve 13. stoleti.

Je zfejmé, ze by se v mém vyzkumu mohlo déle pokracovat, proto pro budouci
badatele doporu¢uji prameny narativniho charakteru pochazejici ptedeviim z Ciny,
jelikoz pravé Cinané byli ptimi sousedé Mongoltl a také proto, Ze impérium tuto oblast

po urcitou dobu ovladlo.
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